JOURNAL
'}H.ELVI'?.TIQ'C'J'.E,

L]

ovu
ANNALES LITTERAIRES
ET POLITIQUES
DE IEurope , & principalement de la Suiffe,

\
DFDIEF 4A4v Rorur

« « « « Profit noftris in montibus ortum,

Enéide , hiv. IX.

FEVRIER 178,

A NEUCHATE.L,
* De IImprimerie de la Société Typographici’ue.






- ——

JOURNAL
DE NEUCHATE L

SHAKESPEARE, Tom. IX,X & XI.
(Second extrait, )

' APR_#_S avoir c'riﬁqué la partie comique des) pieces

renfermées dans ces trois volumes , il eft jufte dg

revenir 4 la partie héroique .ponr I'admirer; Je n¢

m’attacherai qu’a fuivre le héros pendant ces quinzé

altes au travers du laby.tiﬁthe. dramatique , conftruig
-pat le déda]e angla1§ TR

Ce héros, c’eft Henti V', le plus grand-roi peuis
&re quait eu IAngleterre. Son triomphe fur la
France eft le fujet de la ‘piece qui porte fon nomii
fa jeunefle eft le fujet des deux parties de Henri IV,

En peignant d’aprés Phiftoire les déréglemens de fa

- jeunefle , en nous préfentant ce prince au milieu de

fes vils & crapuleux compagnons, Shakefpeare a“fii
lui conferver une dignité de carafteré furprenanite. I
Paraxt samufer de tous ces gens - 13, & ne savilit
pomt.avec eux; il fouffre leur groffiere familidrité ;

'mais, & Pinftant ot il leur échappe iin mot contre le
A
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roi fon pere , il fait les tenir en refpe&; s'ils vont
dézrouffer les paffans, il les attend au retour, les
attaque & leur enleve le buti.n; au moindre bruit de
guerre,, fon courage s%veille; au mojndre ordre de
fon pere, il va le trouver, éeoute fas reproches en
fils refpeGueux & foumis. Tout en lui anhonce le

grand monarque futur ; déja percent ‘de toutes parts -
des traits de lumiere , précurfenrs du lever de ce fo-
leil. « Ajufi , pour emprunter Iimage gracieufe que le
poéte. fnet dans la bouche d’un de fes alteurs, la
fraife parfumée fleurit fous ombre de Portie. » Ce
phénomene moral m’a paru en général parfaitement
exprimé. 7 S :

! Voyez, par exemple , dans #z premiere partie de
Henri IV, la quatrieme feene du fecond ade, Henri
Percy, furﬁomméu’ﬂvt’jjnhx s Ceft - 3 - dire , chaud
éperon , ou éperon ardent , (a) seft révolté contre
le roi, & e roi .alariné a fit venir fon fils, Il refte
feul avec lui. o

Pour Pintelligence de ce qui va fuivre., il faut favoir

que Percy , chef de la révolte , fils du comte de N or-

(as) Achille aux pieds légers n’eft donc pas un fi étrange .
furnom : car il revient précifement 2 I méme idée, Dailleurs
Ieger ne répond pas & la- noblefle de Pépithete grecque
qu'on rendrait mieux par rapide. OKYS THANATOS,
Mort rapide , & non pas lcgere. Comme un. feul mot légé.
rement altere, change le fens! Et nous jugeons le divin
Homere fur fes plats traduteurs ! Ce n'eft pas le tout de
bien favoir le grec; il faut avoir de I'imagination , pour en-
teadre & traduire un poéte, :



oes).
thumberland , eft un héros prompt , bouillant , impé-
tueux , intrépide , impatient , qui s’eft diftingué par de
brillans exploits , qui a gagné I'amour des peuples;.
un Achille. Et I*Achille Grec n'a pas été peint par .
Homere avec plus de force & de vérité que I'Achille
Anglais par Shakefpeare. Ceft beaucoup dire ;mais'ce
n'eft rien dire de trop. To;xtes les fois quil paralt la
fcene eﬁ en feu. L’Achille de'Racine eft de fens raflis .
auprés de celui-ci. En lifant fes difcours , dit un com-
mentatehr enthoufiafte , on croit entendre les fons de
la trompette guerriere, -

. Leroiyaterifté des défordres de fon ﬁls sa fouvent
defiré que fon fils fit femblable & Percy. Percy , lu
dit-il , eft plus digne de ma couronne que tai: fajeu-
nefle eﬁ couverte de- glo;re & la tienne d’opprobre ;
il eft tel que 1étals lorfque ]e détrbnai Richard; &
toi, tu es ce qwétait Richard, Au lieu de conferver ,
pqi;( .ainf dire, la fraicheur & la nouveanté de ta per-
Jonne , tu as, par une communication banale, perds..
les prérogatives deton rang de prince. On ¢ff rempli,
raffafié , excédé de tq vue. Tous les yeux font las de ta
- préfence trop prodiguée. . . « Excepté les miens ,ajoute
ce pere attendri, en verfant quelques larmes : » ex=
cepté les miens, qui ont defiré de te voir encore;
& cette vye fait fur eux yne impreffion dont je vou-
drais me défendre ; je les fens obfcurcis par des larmes
d’une folle tendrefle. »

" La gravité de ces reproches paternels , le_trait tou=
A i
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chant qui-les terminé, font une vive impreffion fur
Pame généreufe du jeune Henri. Et commie il voit*
que fon pere vajufqi’a fe défier de lui, &  craindre
qu'il pe fe joigne aux rebefles: « a téte de Percy me
Paxera tous ces reproehee séerie-t-il ; & 4 la fin de
quelque' glotieufe 1oumée, joferai vous dire que je
fuis votre fils. Je fofcerai ce jeune guerrier du nord
& gchanger toute la gloire de fes exploits contre la
honte de ma vie paflée. Mon bon fouverain! Percy
n'elt que mon dépofitaire ; toute la gloire qu'il récueille,
il Pamaffe pour moi. ..» Cette fiere réfolution , que
Henri confirme par un ferment folemnel , fatisfait le
yo0i; & le pere-& le fils fe féparent réconciliés.

. Paffons de 13 au cinquieme aéte , ol nous verrons’
Henri decomplir fa' promefle. Que PPouverture m’én
parait: frappante’ Quoiqu'elle n’ait rien de commun
_ ch le dé’veIoPpement du cara&ere du héros, jene
puls réfifter 3 'envie de la tranferire , comme un beau
tnodele de Part de préparer les efprits 3 recevoir Pim-
preflion des grands évéremens. Cleft une efpece de
décoration , dont Peffet fe foutient 3 la le&ure,

~ Le Roy. Comme le foleil fe leve rouge & fénglant‘
des foréts qui couronnent cette montagne ! Le jour
pélit 3 Pafpedt de Paftre menagant. '

Le PRINCE, Son ( 4) “courroux sannofice déji

(a) Le courroux de qui.? Je foupqonne m quelque
légere mexac"tzcude dg gadudeur. ;
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par la voix des vents, & les autans, qui mugiffent
fourdement dans les feuillages , annoncent un jour
dorage & de-tempéte. .
~ Le Rou. Laiffons les élémens [ympathifer avec les
vaincus. Il n’eft point de jour fi affreux qui ne de-
vienne un’ beau jour pour les vainqueurs.

Combien cette courte fcene frappe mon imaginas
tion! Et cela d’autant plus que ce ne font pas des
petfonnages fubalternes qui font cette obfervation.

" Et cette réflexion héroique , qui termine fi bien fa
defcription ! Je Paimerais mieux , il eft vrai, dans la
bouche du jeune Henri, que dans celle du roi : mais
quelle eft noble! . . . Le bel exorde dramatique ! ( a)

Le jeune prince envoie un défia Percy ; & la ma-
niere dont il parle 4 celui qu’il en charge , me parait
fublime. « Dites - lui que le prince de Galles fe joint
A T'univers pour louer Henri Percy. Je ne crois pas
[ en mettant & part cette préfente entreprife ] que le
monde ait aujourd’hui un plus grand géntilh@mme,
un jeune guerrier d’une valeur plusaétive , plus en-
treprenante & plus intrépide. Quant i moi, je I'a-

(a) Je crois voir beaucoup de rappors entre I'exorde
d'un difcours & louverture d’'une piece. Si cette idée eft
jufte, elle .pourrait fervir a corriger les regles que done
nent les rhétcurs fur Pexorde , dont je n’ai jamais été
content. La premiere de toutes eft, fi je ne me trompe,
que Pexorde ait la couleur quelconque du fujet : au
refte, cette partie du difcours eft, felon moi, beaucoup
plus effenticlle que ne le penfent le vulgaire des orateurs,

Ay
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vouerai 3 ma honte, jufqu’a préfent jai mal obfervé
les loix de la chevalerie ; & jentends dire qu’il le
penfe & qu'il fait peu de cas de moi. ..» Voild qui eft
3 la fois bien fimple & bien grand.
. Le fougueux Percy. accepte ce défi avec le plus
orgueilleux dédain. Son courage emporté , fa fureur
© guerriere ne font que rehauffer Péclat de la généreufe

& calme valeyr de fon adverfaire. Percy n'eft quun
Achille , plein de défauts; de défauts hetoxques, il
eft vrai.

Impiger , iracundus , inexorabilis , acer ,

Jura negat fibi natg, nihil non arrogat armis,

mais enfin, ce n'eft quun Achille ; & Henri eft plus
qu'un Achille. o
Dans labataille on le voit admirer la valeur de fon
frere, fauver la vie de fon pere , joindre enfin Percy,
Pattaquer , le combattre , fe vaincre ; & aprés l'avoir
vaincu , rendre encore juftice 4 fabravoure , fe baiffer
avec attendriffement pour 'embraffer. . . « Que ma _
mam ofﬁcneufe voile ta face hideufement mutilée ! Et
méme , en conf dération de toi, je me faurai bon gré
de te rendre ces devoirs d’une tendreffe généreufe.
Adieu ! emporte avec toi ton éloge dans les cieux :
ton ignominie demeurera enfevelie dans ta tombe. »
Ce n’eft pas ici la faftueufe douleur d’un Céfar pleu-
rant Pennemi qu'il ne craint plus: Ceft la pure , la
naive expreflion de la vraie humanité, -,

-
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.- Amfi finit la premiere partic de Henri IV . La feconde

ne nous arrétera pas beaucoup plus long - tems.’
- Une fcene dabord , trop remarquable pour n’en
rien dire, eft celle ol le vieux comte de Northum-
berland regoit la défaftreufe nouvelle que Léperon de
Jon fils ¢ft devenu froid. (a) Il la regoit en pere &
en héros.

Morton, chargé de lui porter ce trlﬁe meflage,
s'avance Pair fombre & n’ofe parler. Mais déja Nor-
thumberland a entendu fon filence; il alu fur fon .

_front la mort de fon fils. . . « Comment fg portent
mon fils & mon frere?...Tu trembles! & la paleur
de tes joues , plus prompte que ta langue , me révele
ton meflage. Je vois la mort de mon fils Percy , avant
que tu me l'annonces. _

MoRrTON. Votre frere eft vivant : mais, pour
milord votre fils. .. ,

NorTH. Zinterrompant. Oui, il eft mort! Vois.
combien 'ceil du foupgon eft vif & pénétrant!. ...
Cependant , Morton , explique - toi.

MoORT. Vous étes trop grand pour étre abufé par
moi. Votre preflentiment n'eft que trop vrai , & vos
craintes que trop fondées.

. NORTH. Sappercevant qu'il évite de dire fbrmel;-
lement que. Percy foit mort , & les yeux toujours fixés
ur lui; Je lis un cruel aveu dans tes regards. Tu

——

. (@) Belle & frappante allulion au (urnom de Hot/pur.
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fecoues tatéte : tu crains de dire la vérité , comme tu
* craindrais un danger ou un crime. . . S'l eft té,
dis-le! .. . La voix qui m’annonce fon trépas ne m’of-
fenfe point, :

Morton lui fait alors le récit de la mort tragique de
Percy :il a vu ce héros, jufqu’alors invaincu , tomber
fous le fer victorieux de Henri; il a vu fes troupes 5

_confternées de la perte de leur chef, plier de toutes
parts & fuir honteufement. Le courageux vieillard
écoute jufqu'au bout , & reprend la parole en ces’
mots : « Paurai du tems affez pour pleurer ce mal-

~ heur. . . Cette nouvelle, fi y'eufle joui de I fanté,
Paurait détruite : aujourd’hui qu’elle me trouve ma-
lade, elle me rend en quelque forte la fanté & la
force. Mes membres languiffans retrouvent dans Pex~
cés méme du chagrin la force de la rage; & leur
vigueur , je le fens, eft triplée. Loin de moi, fragile
appui! s'écrie-t-il en jetant fon biton, maintenant
c’eft un gantelet d’acier qui doit revétir cette main...»
Il ne fent plus les infirmités de la vieillefle; la dou-
leur Pen a guéri. Cela auffi eft dans la nature,

Si vous aimez les rapprochemens, comparez cette
fcéne avec T'hiftoire du facrificateur Héli, rapportée
dans VEcriture. La nouvelle défaftreufe de la mort de
fes fils & de.l'entiere défaite d’Ifraél tua ce vieillard
religieux , mais faible. Une femblable caufe produit ici
Peffet oppofé fur Northumberland. Et 'un & Pautre
de ces deux effets contraires font également naturels.
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" L’analyfe de cette fcene n’entrait pas dans le plan
de mon extrait. Mais, quelque plan que j'aie formé,
quelque preflé que je puiffe ére par mon fujet , par~
tout on il y aura une telle fcene, il faudra bien que
1’y pafle & que je m’y arréte, duffai-je me détourner
beaucoup de ma route. Revenons maintenant & Henri.

- Aprés avoir vaincu Percy , le jeune prince a repris
fon ancien train de vie; il s’eft replongé dans la fociété
du vil Falftaff & de fes conforts ; il eft redevenu fuf=
peét au roi. Ce monarque s'afflige , en penfant que fes
fujets auront un tel fouverain : mais il ne perd pour=
tant pas 4 fon égard les fentimens d’un bon pere; il
le recommande tendrement 3 I'amitié de fes freres;
il les exhorte 3 faire tous leurs efforts pour gfgner fa
confiance. Le prince’, de fon c6té , a confervé tous les
fentimens d’un bon fils.

Il apprend que fon pere eft malade. Troublé de
cette nouvelle , il fond en larmes , accourt , veut ab-
folument voir le roi, force tous les obftacles, entre
dans {on appartement , ol il le trouve endormi , ayant
la couronne fous fon chevet.. .« Pourquoi eft-elle
placée fous fon oreiller, cette compagne de nuit fi
importune? O brillant objet ! que ton or éclatant cache
de foins & d’ennuis! Que de fois tu tiens les portes
du fommeil ouvertes toute la nuit & I'inquiétude , 3
Pinfomnie cruelle!. .. Tu dors donc avec elle main-
tenant ¢ Ah !jamais ton repos ne fera fi parfait & fi
doux que celui  de Phomme * qiY, le front ceint du
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bandeau groffier de indigence , remplit la nuit du
murmyre de fon fommeil profond, » ' B

Confidérant enfuite le roi avec plus d’attention,
il le croit mort ,met en pleurant la’couronne fur fa
téte, & fort en I'emportant, Mais le roi, en fe réveil-
lant de fa léthargne, inquiet de ne plus trouver fa
couronne, & apprenant que fon fils I'a enlevée, attribue
cette altion a I'impatience de régner, gémit fur le
fort des peres, &, le coeur navré d’avoir un enfant
fi dénaturé , le fait appeller pour lui faire l¢s reproches.
- les plus douloureux. '

*. Dés qu’ils font feuls , « 1e refte trop long-tems fous
tes yeux , lut dit-al ; tu es las de me voir ! Es-tu dong
fi affame de mon tréne ? O folle jeunefle ! tu afpires
2k royauté, & fon poids t'accablera. Attends encore
un moment , mon fils! Le nuage de mes grandeurs
n’eft plus foutenu que par un fouffle fi faible qu'il ne -
tardera pas a tomber & s’évanouir: l¢' jour eft prétd
s'éteindre pour moi, A I'inftant de ma mort tu metslé
fceau A mes triftes foupgons. Ta vie m’a trop prouvé
qﬁ.e tu ne m’aimais pas,, & tu-as vaulu que j’en mou-
ruffe convaincu. . . Quoi ! ne peux - tu’ te contenir &
me laiffer vivre encore une demi = heure ? Hé bien ,
pars , & va creufer toi - méme mon tombeau ; com-
mande aux cloches des fons d’alégrefle qui annoncent
a ton oreille flatée que tu es couronné & que je fuis
mort, Hite - toi de m’enfevelir dans une pouffiere obf-
cure & bientdt oublide ! Hite - toi de livrer aux vers
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le cotps qui t'a donné la vie. Arrache de leurs p!aces
mes officiers : efface mes décrets; car le tems eft venu

~olt I'en peut infulter aux loix , & fe moquer de toutes

regles ; Henri V eft couronné! . . . Eveille-toi,
folie ! Difparais , royale grandeur! ... O mon pauvre
reyaume,, encore tout fanglant de plaies domefliques’
que deviendras-tu? » -

Jé ne fais fi tous mes le@eurs auront &té fmppés

.comime moi de la beauté de cette tirade : il ne me

parait pas poffible d’exprimer avec plus de naturel,
de noblefle & de vérité , tous les fentimens d’un mou-

rant , dun pere & d’un roi. Quel ton 4 la fois fublime,

fort & affe&tueux !

-Le jeune Henri , pénétré du plus profoncf attendnf-
fement, fe profterne aux pieds de fon pere ; & de- '
meure long-tems fans pouvoir parler; Enfin il fe juf-
tifie, & fes larmes confirment fes difcours. . . « Voila
votre couronne , & que IEtre qu1 porte la couronne
éternelle, (@) ajoute - t - il avec folemnité , conferve
encore long - tems celle-ci fur votre téte! Si je Paime -
pour elle-méme , & autrement parce quelle fait votre
honneur & votre gloire, que jamais je ne me releve -

(a) ‘Que le choix de cette épithete eft heureux ! &
combien une épithete a fa place préte de beauté a la penfée,
dont elle et comme ’accompagrement! Voyez, par exem-
ple, ces deux vers de Racine : -

Aprés avoir au Diew qui nournt‘lf:: humains ,’
De la moiffon nouvelle offert les premiers pains.
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de cette pofture fuppliante, ot le devoir ; le tefpe&
fincere & le fentiment d’'une foumiffion profonde
minfpirent de refter 4 vos pieds dans le plus humble
dévouement ! »

Le roi perfuadé fait approcher fon fils , & lui donne
des diretions fur la maniere de gouverner. Lui, qui
jufqu’alors a toujours paru convaincu de la légitimité
de fes droits fut la couronne , en ce dernier moment,
feul avec fon fils, il confefle que Ceft par des voies
détournées , par des fentiers obliques & tortueux 5 qu'il
eft parvenu au trbne ; il avoue le zrouble continuel
dont le fouvenir de fon ufurpation a rempli fa vie ,
les reproches que lui a coiité le meurtre du malheureyx
Richard. Ainfi parleun mourant : eette heure eft celle
de la vérité, '

Aucune fcene du théatre de Shakefpeare ne me pas
rait fupérieure a celle-ci. . . Et notez en paffant, que
Ia petite circonftance de la couronne enlevée , dont lé
poéte tire un fi grand parti, n’eft point de fon inven-
tion , & luia été fournie par Ihiftoire. .
~ Cependant Henri IV expire ; Henri V eft roi, &
tous les gens de bien font dans une attente inquiete
& pleine de crainte, Entr’eux on diftingue cejuge in-
trépide,, qui, ayant un jour fait comparaitre le prince
devant fon tribunal pour le réprimander de quelque
défordre, & en ayant été infule, & méme frappé,
le fit conduire fur Iheure en prifon; 4 quoi le prince
n oppoﬁ aucune réfiftance.

\
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~Cet hoiime ferme pleure la mort du toi avec fes
miniftres 8 les princes confternés. Vous avez bien
fujet de vous en affliger , lui dit-on : « flirement , vous
wavez pas emprunté le mafque de la douleur: celle
que vous montrez ¢ff 4 vous, (2) & bien fincere.
Vous étes 'homme du royaume qui a le moins 3
efpérer. . Il faut maintenant que vous ayez des egards

" pour fir Jean Falftaff, »

La réponfe qu'il fait & cela, ne dément pont la

| dignité de fon caratere. ..« Ce que j’ai fait , je I'ai fait

d’aprés les principes de Phonneur , & conduit par le
fentiment impartial de ma confcience ; & vous ne me
verrez jamais me le reprocher , ni Pavouer lichement
comme une faute , ni acheter par des fupplications un
pardon déshonorant. Sila juftice & la pure innocence
caufent ma ruine , 'iral trouver mon taitre dans le
tombeau , & je lui nommerai celui qui m’envoie I'y
rejoindre. ».

En ce moment, une voix annonce au fpe&ateur
impatient l'arrivée du nouveau monarque. 1l parait.
Il commence par adrefler 3 fes freres un difcours plein
de fagefle, d’aﬁ'e&ion & de dignité : chacun le regarde

(a) Voila, par exemplc une de ces expreflions heu-
reufes & originales, qui font oublier qu’on lit une traduc-
tion. M. le Tourneur en a beaucoup de femblables ; fou-
vent , plein du geme de fon auteur, il crée Pexpreffion ou
la tournure qui femblait manquer 3 lalangue, & la penfée
fe fait jour fans perdre ni conferver tout- 2 - fait fon aic

étranger.
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d’un air de furprife; il le remarque & s’adrefle au.
juge: « Vous étes bien fiir, je crois , lui- dit-il, que
je ne vous aime pas ?

Le JUuGE. Je fuis fiir que , fi 'on me rend la juftice
qui m et due , votre majefté n’a nulle ralfon de me
hair,

Le Ro1, d’un ton dereffentiment Non? . .. Com-
ment un prince de mon rang pourrait - il oublier les
mdignes traitemens exercés fur ma perfonne ? Quoi,
envoyer brufquement en prifon I’héritier préfomptif
de I’Angleterre ! Cet affront peut-il fi aifément sef-
facer dans P’oubli ? ’ ,

Le JUGE, avec fermete, Je repréfentals alors la per-
- fonne de votre pere... . Interrogez vos penfées de
roi: réfléchiffez fans paffion fur cette circonftance
& aprés, jugez - moi. .. Si ma conduite fut blimable ,
confentez donc aujourd’hui. que vous 'port_;z le dia-
déme, 2 voir votre fils méprifer vos décrets.-Roi,
prononcez comme il convient a un roi.

Le Ro1, avec douceur & dignité, Vous avez fait
votre devoir , juge! Contirivez de tenir la balance &
le glaive...Voild:ma main. Vous fervirez de fecond.
pere d ma jeuneffe. . .» Et fe retournant. vers fes fre-
res, il ajoute: « Mon pere a emporté: avec lui tous
mes égaremens ; tous les penchans déréglés de mag
jeunefle font morts avec lui & enfevelis .dans fa-
tombe : fon ame feule & fa raifon font reftées &

furvivent en moi, .. » Il déclare. quil démentira far

{fon
\
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fon regne lattente injurieufe de Tunivers.

Puis vient la fcene du couronnement : car Sha<
* kefpeare n’a garde de manquer une fi belle occafion
de fpetacle. Sir Jean Falftaff eft 1a, tout fier de la
faveur dont il va jouir; il aborde gaiement le roi:
« Dieu conferve ta majefté, mon petit roi Hearil
mon bel Henri ! '

Le Rot, fe tournant vers le juge.Lord j ;ug p.:r!ez
& cet infenfé. -

Le JuGkE. Etes-vous i votre bon fens ¥’ Savez-vous
ce que vous dites?

Mon roi! mon dieu! s'écrie le pauvre Falftaff,
un peu déconcerté du froid ‘& févere acéieil qu'on
fait 4 fes’ genuﬂeﬂ'es, ceﬁ toi que je m'adrefle,
mon cceur. : SR

Et le roi, dun air ma'yeﬁueux & fier...« Je nete
connals point , vieillard ! Songe 3 prier le ciel... Jai vu
dans le' fonge d’un long fommeil un homme ‘qui lvi
reflemblait ; mais 2 mon réveil je méprife mon'fonge.
Ne me replique pas par un quolibet infenfé. Garde-toi
“de croire que je fois aujourd’hui ce que J'étais. Le ciel
fait, & Punivers le verra , que 'homie de ma 'Jeu-
neffe eft totalement banni de moi; & je Veux  bannir
de méme tous ceux qui furent ma fociété; - ; ye te
bannis fous peine de mort, & je te déferds o appro-
cher de notre perfonne plus prés que de* dix milles.
Quant '3 votre fubfiftance , je vous Vaffurerai ; &
forfque nous apprendrons que vous avez réformé votre

Feéyrler 1781, B '
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vie, alors. nons- promettons volontiers , felon votre
capasité- & votrg mérite, de vous donmer de 'emploi.
( 4ujuge.) Ceft vous , milord;, que je charge de -
yeiller & Peséeution de mes ordres. .. Continuez la
warche. » v
Falftaf demenre confondu. Il veut effayer de fo
~ perfuader que tout celan’eft qu'un jeu, & qu’il foupera -
en sour. Mais le yuge , exécuteur des ordres du roi,
revient ( il voit trop que fa difgrace eft réelle; il part 4
& e furvit pas long-tems i ce creye-ceeur. Il meurt
de creve:caur ; pour parler comme les Anglais, chez
qui ce wifte. genre de mort a un nom particulier
ferait-ce qu’il y fit plus commun quiailleurs ? ) au
' gtaud regret , & méme au grand fcandale de ceux
qui prennent goflt i fa belle humeur , au gré defquels
Heuri en agit sffez mal avec lui; ,
. Quoi qu'il-en foit, ce changement abfolu, cette
fondaine & totale révolution de carattere , eft , 3 mon
fens, on ne peut pas phis dramatique, Je doute que
l'imagination efit inventé aufli heureufement ;ou, fi
elle y-avait réufli, Iinvention aursit paru trop hardie
& trop invraifemblable pour la mettre en ceuvre.
# Quel, dommage , aurait - on dit , de n’ofer hafarder
¢elad...w Et I'hiftaire le fournit,

Paffens & Henri V. Dans le premier alte fe formc
le deflein de la fameufe expédition contre la France,
Le roi {¢ fait in@iruire de fes prétendus droits fur cette
cowrsppe. C'efk une confultation aflurément font



. 19 |
ennuyeiife ; mais propre A faite ¢onnaitte le caracw
tere conlciencieux du jeune monarque , quine vent
rien entreprendre qu'il ne croie jufte. Il pourvoit avec
fagefle 2 la garde de fon royaume pendant fon. ab-
fence : il fait tout avec maturité, Le dauphin lui envoie
une ambaffade infultante 8 un préfent de balles de
paume 1 il y a ydans la réponfe qu'il fait dux ambaffas
deurs chargés de cet impertinent meflage  un tiélange
.admirable de gaieté , de modération & de dignité. ..
«Nous fommes charmés de trouver le dauphin fi plai=
fant avec fious, & nous vous temercions , & de fon
préfent , & de vos peines. . . Nous faififfons 3 met.
wveille le trait de fatyre quil veut lancer fut nous 4
catife des égarenmens de notre jeunefle. . ~Mais les
événemens font dans la main de Dieu que je prends
pour mon juge. . . Allez , fortez de ces lieux.en paix
8t dites au dauphin que fa raillerie paraftra le jeu d’un
efprit bien léger & bien indifcret , lotlqu’elle fers
werfer plus de larmes qu’elle n’a excité de fourires..; »
Sans étre fort intéteflant y ce premier alte donne une
grande idée de Henri, Le léros s’anhonce, & l'on
_pteffent fes fuceés. C v
" Dans le fecond alte ; 'aélion ne fait eneore qu'un
pa\s : Henri débarque fur les rivages de France ; mais,
prét A quitter PAngleterre, il découvre une confpi~
ration; 8 cette efpece d'dpilode produit une trés<:
belle fcene , qui feft au développement de fon carac-
tere. On sime & le voir fans craite , fans haine , fans
B j
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colere , ne fe réioudre. qu’a regret & avec douleur &
punir: j'ai prefque dit homériquement , punir comme
un Dieu. Je dais quelques détails au leCeur.

.. Le roi ordonne qu'on élargiffe un homme empri-
fopné la veille pour s'étre permis dans le vin des
railleries contre fa perfonne. Les lords Grey, Scroop
& Cambridge , que le roi connait pour traitres , s’éle=
vent avec un feint zele contre cette indulgence excet-
five. Ak laiffez-nous ,leur dit-il , exercer-la clémence.
Ils infiftent : mais le roi pardonne.

‘Enfuite, comme ils ont tous les trois une com-
miffion a recevoir pour Pexpédition de France, il
leur remet a chacun un écrit qui contient, non la
commiffion , mais’ le détail & la preuve de leur
crime, Les traitres lifent; & fe voyant découverts,
ils fe troublent , ils paliffent : ils avouent enfin, &
implorent la Mémence du roi. .. « La clémence , leur
dit-il , vivait dans mon cceur ; mais vos confeils 'ont
Stouffée. . . w1l s’adreffe aprés celad chacun d’eux en
particulier , pour leur reprocher la noirceur & I'in-
famie de leur complot. . . « Mais que te diraije 3 toi,
lord Scroop? Toi , qui tenais la clef de mes confeils les
plus fecrets ! Toi, qui connaiffais le fond de mon
cceur!...Oh!de quel affreux foupgon tu as em-
poifonné la douceur du fentiment de la confiance'!...
Eft-il des hommes qui paraiffent attachés A leur de-
voii ? Tu le paraiffais auffi. Sont-ils graves & favans?
Tu Pétais aufli. Sont-ils fortis d’'une famille illuftre ?
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Et toi auffi. Semblent-ils religieux ? Tu femblis tel
auffi. .. Ta chilte laiffe une forte de tache qui s’étend
juique fur 'homme le plus parfait, & le ternit de
quelque foupgon. . . » Ce fentiment douloureux de
défianceme parait exprimé avec une vérité bicn tou-
chante : il m’émeut.

On artéee les conjurés: ils paraiflent touchés d’un
tepentir fincere , moins affligés ,comme le djt le lord
chroop:- de leur mort que de leur faute, & contens
de mourir , pourvu que le roi leur pardonne.

Le roi prononce. . . « Que Dieu vous pardonne
_dans fa muéricorde! . . . Quant & Poutrage fait a
notre perfonne , nous n’en demandons ancune ven-
geance. Mais c’eft un devoir pour nous de fonger 4
la fliret¢ de notre royaume, dont vous avez tous
cherché la ruine; & nous fommes forcés de vous
livrer. 4 fes loix. Sortez d’ici, malheureufes & cou-
pables vi¢times, & allez & la mort! Dieu veuilie ,
.dans fa clémence, vous accorder la force d’en favou-

_ rer 'amertume avec patience , & le repentir fincere
de votre énorme forfait !... Qu’on les emmene. »

Eh bien ! voila ce que yétais tenté d’appeller puzir
_comme un Dieu : aurais -'je eu fi grand tort?

Ambaffade de Henri au roi de France : fiege &
-prife d’'Harfleur : retraite de Parmée anglaife vers Ca-
lais : réfolution prife par les Frangais de Iattaquer

dans fa retraite. , « Je paffe rapidement fur toutes ces
{cenes. ‘

B ijj
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"Remarquons fiylepens que ; pour fire reffortie
davantage le garoftere de fon héros, Shakefpears
denne aux Francais toute la ldgérerd & Ia préfamption
ymaginahbles, Ils ne parlent des Anglais qu'avec nn fouw
verain mépsis § s s'indigaent de leurs fucgés... 6 Quele
ques menues boutures de notre natien, nos: rejetons
entés fur un tronc fauvage & ineulte , furpafleront-ils
en hanteur la tige dont ils fant fortis? ... On dong
ont-ils puifé cet ardent gourage? Lewr climag u'eft-il
pas couvert dg brouyillasds , 8¢ engaurdi par lp fraid )
Le foleil ne jetter qus rogret fur lowr isle de piles
fayans; il tyg leurs finits de fes fombeas regards : leur
biewre ignoble , de I'eau 8t de Vorge formontée , baife
fon faite pour des chevauy fiwmends , peutrelle dang
échauffer 2 ge doged leus fang épais o & Fenflammey
de cette houillante valeur 2 Kt le fang frangais , natue
rellement vif , avivé encore par les efpuu du vir,
parattraat-il glacé awprés du leur? »

Les Frangais courgnt done on fowle & lemam,
I’atiei‘gnm aupres d'Azinconr s & lui font porter par

héraut Montjoie yn défi infulvant

Herm le regoit fans s ¢manvelr , denne une bourfe
au héraut , § hi dit : ¢ Tw remplis hien ton afiea,
Retourne fitr tes pas, 8§ dis & ton roi, qwen ce mo-
ment je ne le chovghe pas, & gue je ferais bien aife
de marches fans obftacle jufgw'a Calais. . . ke pen qui
me tefte de mes foldats we vaut gugre micux qu'un
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pareit mombre de Frangais. . . (2) Mott armiée neft
phas qu'ane garde faible & confomde par Ir mafadie.
Cepenrdmt que Drerr (it morr guide’, & mons mat-
cherons en avant, Va, dis 4 ton maitre de bien fe
comfudter. 8% nous pouvoms paffer , nous pafferons:
fi Pon veut mous e empéclrer, nows rougirons de
votre fang vos fables jrandrres. B dewx mrots, voici
notre réponfe : dans Pérat ol mons forhmes, nows
r'irons pis cherchier le comBat ; & dans Pérat o nows
formmes , nons ne Péviterons pas, Rends cette'réponfe
A ton rof.. . wEt comme un de fes freres parait crain-
" dre Férémement de lr jourmée ; Henri'tui dit avec ude
infrépidité refigienf® : mous fommes dans ke main de
D , & siort pus dans les Rurs,

Nous voici-3 Lz fit dir troifieme- a6, & B dieux
armées font en préfence. Il eff encotennit, Letot it
déja debout: «ennemi, dit-iP, ¥ pour monsune
~ forte' de” confeience' extérieure. . ..o Fe rétommande
aux penfenrs cette Belle: exprefifon: W prerd fe mian-
- teau dWun vieux officier, 87 va, alnf déguifé, pi-

courir fon' camp. : ' :

Inconnu' fous' ce: déguifbmenr, il' convetfle aveéc
quelques - fbldats qu'il’ rencontre: cette’ cqnvetfation

g

" (a) Cette vanterie eff aumoins excufaliledms uh'mo.
marqueprovoqué par l'infulte. Bt elle:chuqued’atitartihoins
quelé poéte fait ajouter galement & Henrt quil'E yerothle
de parler atnfi’, mati-qo'il faut que e foleun effe db 1Jr
de France.

B iv.
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arés-bien faite- eft 3 la fois férieufe & familiere ; Ia
.popularite’ du roi s’y fait remarquer ; elle m’a parufost
‘agréable. Mais -elle eft trop longue pour la rappor-

ter. (a)

Henn vient enfuite rejoindre fes officiers. L’
d’entr’eux voudrait que I'armée fijt plus forte , feule-"
-lement de dix mille hommes. .. « Non, replique le
héros ; fi nous fommes marqués pour mourit , nous
fommes affez nombreux , & notre patrie -perd affez
-en nous perdant : fi nous fommes deflinés a viv_;e;
-moins- nous ferons de combattans , plus notre part de
. gloire. fera grande. .. Par la paix de Dieu ! je ne vou-
~drais pas , dans l'efpérance dont mon cceur eft plein,
perdre de cette gloire ce qu'il en.faudrait feulement
. partager avec-un homme de plus. O! n’en’fouhaitez
-pasundeplus!... » .

Nouvelles fanfaronnades des Frangais. Leur hérant
'reyiém. Il eft requ comme la premiere fois. « Notre
.armure- eft ufée & délabrée, lui dit le roi: mais,
ajoute - t-il avec -une éloquence militaire , par moz
baptéme ! nos caurs font dans leurs - atours. » Cette
.expreflion d’'une courageufe gaieté , quun de nos
"héros de tragédie n’oferait employer dans fes tranf-

A

- (a) Tacite rapporte que Germanicus employa le méme
moyen pour s "infiruire. des difpofitions de fon armée. Mais
_cet entretien du général degmfc avec de fimples foldats cft
ici de plus; &, felon moi , ce trait complete heureufe-
ment le tableau de l’hiﬁo’jcn.

Kl
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ports mefurés, eft du vrai fublime , du fublime de la
nature. Ennobliffez-la; vous I'avez gitée.

Bataille : gdéfaite des Frangais : .défefpoir .de leurs

chefs. Montjoie revient : mais ce n’eft plus pour fom=
smer orgueillcufement Henri de fe rendre ; c’eft. pour
lui demander humblement la permiffion d’enfevelir les
morts. :
.. La vi&oire n’enfle point le-cceur du monarque.
Plus elle eft fignalée , plus il.y reconnait une dire@ion
particuliere de la Providence. ., « Prends-en tout
Thonneur , grand Dieu ! sécrie-t-il; car il fappartient
tout entier. . . Et proélamons dans notre armée la dé-
fenfe fous peine de mort de e vanter.de cette vidoire ,
& d’en enlever 4 .Dieu I'hommage ; il n’appartient
qu'a lui feul » ‘

On penfera peut-étre qu’un héros fi dévot ne pren-
drait pas fur la fcene frangaife ; & avoue que ceft
-aufli ma penfée. Mais pourquoi? Les tragiques Grecs
ont fouvent fait leurs héros dévots, fans croire dé-
"roger A la dignité de leur cara&ere. Il eft affez fin-
-gulier que la dévotion foit devenue un peu ignoble
a nos yeux. Explique qui voudra ce phénomene.

Une naiveté du bon Fluallon, dont j’ai dit quelque
.chofe dans mon précédent extrait , pourra amufer_un
.inftant le le€teur. .. « Ne peut-on pas fans crime, s'il
~plait & fctre majefté, dire le nompre.des morts ?

Le Ro1. Oui, capitaine , mais avec 'aveu que Dieun
a combattu pour nous.
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FLUAL!:O'N Oui, far ma confcience , il nous a fait
grand pien: »

A fuppofer que des traits de ce genre fotent amu-
fans, it fut convenir qu'ils amufent mal-3-propos ,
parce quiils diffraifent Pefprit de Pintérét qu'ib prenait
¥ l'aQion générale. On rit: mais o n'ale plaifir de
rire qu'aux dépens d’un autre plaifir qui vaux mienx.
+ It finit Je quatrieme ale. Et que verrons - mous
done dans le einquieme? Les fiites de la vicoire :
un traté de paix , o0t Menri dorne la loi; & le ma-
riage de ce prince avec Catherine, fille du roi de
Franee.

Aprés nous avoir préfenté Henri ¥ fous tant de
différens afpedts , il prend enfin fantaifie a Slrakefpeare
~ de'nous le faire voir amoureux. Quoi qu’atent pu dire
fes adorateurs du poéte Anglois pour juffifier la fcene
" o if fait fa déclaration & Catherine: s elle eft complé-
tement ridienle & termine de la maniere b plus bauf‘
fonne une piece-férieufe & noble. .

Quot de plus étrange que ‘de Pentendre tenir de
Yengs: difcaurs 2 une princefle qui ne fait pas um mot-
dangliis, Pexhorter 4 ne pas époufer. un Beawdifeur,
" écorcher quekques mots de mauvais frangais ? . . , Et
~ woulezcvous umr ¢chantillon des belles chofes que fait
‘dire cet amant eouronné?. . . « Sur mon Dieu ! Belle
Catherifte, je n'entends rien 3 faire les yeux dous;
je ne (s que faire des fermens. tout ronds. . . Pon=
nez-moi votre réponfe. .. I3, di ceeur! En mémre
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sems frappens - nous dans Ta main , 8 tout eft dit;
©eft un marehé conchi. .. Eh bien ! que réponds - tu
4 préfent 2 mon amour ? Parlez, mabelle?. .. Aftons:
* mei, je fais que vons m'aimez. .. It faut que tu devien-
nes une mere féeonde de bons foldats. Eft-ce que nous
ne pourrons pas, toi & moi, entre faint Denis 8
faint Gearge , former un gros Henri , moitié frangais
8 maitié anghis , qui ailte ua jour jufqud Conftan-
#inople enlever le grand Turc? Hem! que dis-tu d
~ gela?.. . Sur mon honneur , en bon anglals , je taime,,
ehere Catherine. ., dis: veux-tu de moi?... Je te
parle en foldat. Si cette franchife peut t'engager 3
m’aimer , acgepte - moi. Sinon, quand je te dirai que
fe mourrai, cela fera bien vrai un jour : mais que je
wourrai d'ameur peur toi, pardieu? je mentirais, Et
sependant je taime bien. . . » x
Re 2 rout eela Catherine répond niaifement par des
je ne fais pas, je ne yous camprends pas... Ak , bow
Diowt ks langass des hommes font pleines de irom-
peries. . . Et ha fcene finie

‘ Par un baifer cueilli fur les levaes d'Irds.

Ce rble d’amant parait merveilleux & miftrifs Grifs
fuh. B nVof point fade, ni langouseux. Henri ne s'a-
paiffe pas , comme tes héros efféminés de notre Ra-
‘cine , 3 faire le Céladon. Sa gaieté, fon efprit badin,
fon aifanes ne le quittent point dans cette nouvelle
fravion, Elle ot enchantée de ce ton dégagé. Mo
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-doute’ que beaucoup de femmes foient de fon goit.
' -Sachons gré & Johnfon d’avoir trouvé cette fcene
aufli mauvaife qu’elle 'eft. Il dit fort bien : Shakefpeare
méme ne peut réuffir fans un fujet convenable. Cleft
parler a la fois en commentateur refpeétueux & en
critique éclairé,

. M.le Tourneur a pourtant cru devoir ajouter ce
corredif: Tour le monde ne fera’ pas tout-a - fait de
Pavis de M. Jolmﬁm Sfur cetre fcene. . Pour moi, en
fuis tout-3-fait ; & je tiens que , pour ne pas en étre , il
faut ‘quel'on foxt traducteur , commentateur, ouanglo-
mane.
~ On peut « obferver qu'll ya, dans la piece dont je
viens de rendre compte , une efpece d’unité d’ation ,
alnﬁ que dans quelques autres des drames hiftoriques
de Shakefpeare. Le fujet eft',la préfomption frangaife
punie ; comme le fujet de la premiere partie de Henri IV
eft la révolte de Percy réprimée.

. Mais on peut obferver aufli combien Pa&ion mar-

—che lentement, furchargée d’inutiles détails, s’embar-
raffant mal-3-propos dans de longs détours ,avancant
A peine au travers d’une foule de circonftances qui la
retardent. '
 Le feul avantage qui réfulte de tous ces détours
de 'attion théatrale , c’eft qu'ils favorifent le dévelop-
pement des caralteres. .

Que conclure? Que Part doxt s'il fe peut , réunic
deux chofes vers lefquelles la nature parait avoir une
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 &gale tendance ; Punité d'ation , & le développement -
du cara@ere par des circonftances trés-varides. Il faut
en revenir & la définition'métaphyfique de la perfec-
&ion : unité dans la variété, L'une (ans Pautre ne fatis-
fait qu’a demi, Les concilier , c’eft le fecret du génie.
Shakefpeare manquea la premiere: nos poétes négli-
gent trop la derniere... Ol vais-je la m'engager 2
' Comme’ uﬁ,pilote' en mer, qu'¢pouvante l'orage,

Je me fruve & la nage, & j’aborde o0 je puis...

Au refte , dans lintervalle entre mon premier
extrait & celui-ci, le diligent traduéteur m’a devancé.
Deux nouveaux volumes ont paru, qui contiennent
le refte des pieces hiftoriques. J’en ferai dans mon
prochain journal urne annonce un peu plus déillée. G,

o0 TA - n
f{?‘i :f‘uz%;tcm ' e

~ Elémens de la police générale dun érat. Yverdon, 1 781,

( Second extrait.)

.EN me faifant-uné p’etite.querelle fur le commerce,
on m’a rappellé cet ouvrage , dont jai protnis de faire
an fecond extrais. Il eft tems d'y revenir,
Je-n'ai parlé que des deux premicres parties de.
ces élémens , 8 je veux dire quelque chofe de la troi
fieme , qui traite des devoirs de la police par rapport
aux biens moraux. Ici, que d’objets intéreflans vien-
nent fe piﬁéfcnter! La reli gic}h , les fé'\éhces\ , Péduca
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tion, la cenfure des livres , 'abolition de la mendicitdy
le foulagement des pauvres ;les queftions délicates.
de T'autorité paternelle, du luxe, de la liberté de la
prefle :.tout cela appartient 4 cette troifiemie divifion,
& y trouve maturellement fa places
 Sinen n'eft omis, fi tout eft dans le plus giand
ordre poflible , c’eft ce que je ne fawrais dire: Il m’a
paru que Pordre n’était pas affez fenfible : mais il était
peut-étre impoffible qu'il le fiit. En général , quoique
j'aie trouvé d'excellentes chofes dans cette troifieme
partie, elle m’a un peu moins faisfait que le refte de
Pouvrage ; fans doute parce qu'elle traite de matieres
auxquelles yai plus fouvent penfé, & .fur lefquelles
fai moi- méme quelques vues confufes : cas cela rend
ordinaitement un lecteur fort difficile A contenters
Chacun peut Iavoir éprouve.
~ Commengons par les fciences. Avant toutes cliofes,
Fauteur reproche, felon I'ufage, 3 Rouffeau d’avoir
" exercé contr'elles fa fophiftique éloquence. Quant 3
nous , nous répéterons ici que ce fameux difcours ne
pous a Jamais paru éloquent , 8¢ que , d’un autrecbté,
nous le croyons trés-vrai. Ce n’eft point pour penfer
autrement que les autres y motif qu’on préte trop lév
gérentent & quiconque ofe avoir un avis i {oi : cen’eft
point,, 3 ce qu'il nous femble , par amour du paradoxe ,
sais par amour de fa vérité, Au furplus, il en efty
felon nous , des paradoxes de. Rouffean ; comithe. de
. -agus des floiciens : expliqués & bien compris 4 ce ne

/
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font plus que de grandes & beHes ~véritds moralcs :
mais on dirait que nos Iittérateurs ont falt [erment de
ne pas le comprendre.

Au furplus , rien nétait plus éeranget 3 des élcmens.
de police. Que les {ciences foient un bien ouunmal ,
nous les avons ; & comme il vaut encore mieux favoir
bien que favoir mal, comme les vrais favans ne nui-
fent que parce qu'il ne faurait en exifter cinq ou fix,
fans qu'il y ait des centaines de favans manqués , tou=
jours beaucoup plus fots , & fur-tout plus indifciplina-
bles que les ignorans , tout ce qu’a de mieux A faire
un gouvernement fage, c'eft de diminuer autant qu'il
fe peut cette propomon & Ceft le fruit des bonnes
études.

‘A Pexception des jeunes gens deftinés aux. arts
méchaniques , Pauteur opine & ce que tops appren=-
nent le latin : en quoi nous fommes tout-a-fait de fon
avis, Il fe fonde fur beaucoup d’excellentes raifons,
que nois rapparterons en fubftance,

L’étude du latin remplit un tems ol les enfans ne
font encore bons & aucune autre étude, & leur fait
ainfi prendre de meilleure heure I’habitude importante
de fixer leur attention fur un objet & de s’occuper
3 des heures réglées; habntude qu'on ne {auzau leur
donmer trop tot. '

L’étude du latin ouvre Pefprit , & facilite non-feu-
lement P'étude de toutes les autres langues , mais en-
core I'étude de tomtes les fciences de raifonnement:
c’eft une chofe d’expérience,
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L’ dtude du hatin accoutume, plus que toute autre ;
un enfant a Pexaltitude. Qu’il oublie fon latin , n’im-
potte : il lui fera toujours utile de I'avoir appris 3 il en’
aura dans tout ce quil fera , plus d’exaitude: « Quand
an pont eft conftruit, on peur laifler détruire les'
échafaudages & les ceintres qul avalent lervx
Pélever. »

De plus, favoir le latin ne nuira jamais a votre en-
fant; & il peut fe trouver dans des circonftances ot il
lui fera trés-incommode de Pignorer. Il dira yraifembla--
blement un jour » comme le pauvre Jourdain : O'mon’
pere & mamere! que je vous veux du mal ! Plit a Dicn
avoir cu le fouet au col‘eve & favoir ce quon y ap-
prend ! : ’

Qui ne faura c.]ué fa propte langue né la parlera &
fie I’écrira jamais bien ; fur - tout fi cette langue eft,
comme la ndtre, capricieufe & rebelle i tous les ef:
forts des grammairiens pour- Faflujettir & des regles
précifes, du caratere a peu prés de ceux qui 1a par=
lent. Tous nos grands écrivains ont été latiniftes , &
ont' fir le grec, qui plus eft...Oui, le grec! dont
nos gens de lettres recommencent & dire : Graca funt-,
non leguntur, Plus vous fourez de di ."felentes langues
‘mieux vous parlerez la votre.’

Qui fait bien le latin, tient en fa mainla clef qui
‘ouvre toutes les cent portes du temple des fuences.

Avec le latin parcourez PEurope ; & par-tout olt
vous trouverez un homme qui le patle , vous y

© avez
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évez un. éoncitoye'n car il y a auffi entre tous Ceirk
qui favent le latin une forte de communion:

. Sachez le latin, fi vous voulez favoir ce que cett
que le plaifir de lire. Une le&ure moins rapide , une
attention plus profonde vous ferd bien mieux fentit
le mérite de chaque expreffion. Vous prendrez I'ha-
Litude de bien lire ; & vous trouverez dans nos bons
fivres des beautés que vous n'y favez pds voir;
Ah, fi toos ceix qui f& mélent de lire & de j juger
favaient lé latin! _ _ ,
. Mais of traduit;. . On fraduit ! Tranivafez & laife
fez éventer du champagrie bien fumeux , & dites
froidement : « n’eft:ce pas toujours le méme vin? »

Et que faifaient donc, demandere?z - vous, les en-
fans Romains ? Ils spprenaient le grec... Et les Grecs?
ls allaicnt chercher la fcience én Egypte: : : Kt les
Egyptiens ¥ Je n’en fais rien : mais jé fdis fort bieni qué
Tefprit rie fe forme que par des comparaifons , & que
~ Jes preiniergs comparaifons dont il eft capable font
éelles q "offre Pétude des langues.

Je cdnnais, il eft vrai, des fots ; & qui Pon éft verig
4 bout de foutrer du latin dans la tére ; mais fans’ le
Jatin ils feraifnt plus fots encore. Je connais des geng
defprit qui ne favent que fa langiie de ledr nourrice 7
smais combien peu! & s'ils favaient le [atim ; its auraient
plus dafprit encore:

AinG , peres & ineres aifés , fites apprendre le !ati

Flvrier 1781, . €
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a vos enfans ; &, quoi qu’ils 'entreprénneﬁt ,ils 1&
fc:ont mieux, : '
¢ Pour achever de vous y détehniner, je vais vous
rapporter ce que dit mon auteur des honteux effets
de Tignorance du latin. . . « Suppofons pour un mo-
ment (on voit bien en effet que ce n’eft qu’une fup—~
poﬁtxou) un confeil d’une ville municipale , tout com-J
pofé de perfonnes eftimables , fi vous le voulez , mais
dont aucune n’ait faic d’études clafliques: s’il y a une
lettre importante 4 écrire , un mémoire mtéreﬂ'ant
drefler , des privileges anciens a expliquer ou a dé-
fendre , un atte latin a lire & A entendre , une harangue
3 faire, un compliment public 3 adreffer 3 quelque
perfonne de rang , un procés i foutenir , il faudra donc’
recourir 3 des perfonnes étiangeres a-ce corps, qui -
devrait étre compofé des hommes les plus inftruits de
Ia ville! . . . Ces corps municipaux ne dlﬂ'ereraxent
plus des communautés de village. »

Faites donc, mes chers compatnotes »(carc eﬁ en
g ande partie pour vous que Jécris-ceci ) faites , fi
vous m’en croyez , apprendre le latin 3 vos enfans.
Et pour cela, felon Pancienne méthode que recom-
mande ici Pauteur , envoyez- les tout fimplement au
college. « La, ils fe formeront- plus- aifément 2 tous
les devoirs de la fociabilité  ils fe’ plieront 3 la fou-
plefle avec leurs camarades , & A4a fubordination fous
des maitres raifonnables : ils: fe garantiront de Tor-
gueil & de la préfomption , que I'éducation domefti~
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que fait naitre fi facxlement & nourrit ordmaxrement.
Ils y trouveront dailleurs plus de préfervarifs contrg:
Tindolence, la parefle, la langueur & Pennui »

Le peu de fuccds de la plupart des ¢ducations pri-
vées confirme ce raifonnement. On fent affez qu'il eft
bon qux enfans des grands & des riches d'dire élevés
avec ceux des pauvies & des petits. $'ils profitent pen
des inftru&tions de maitres , au mons recevront - 1ls4
inceflamment de leurs condifciples des lesons d eva-
Iité, dont ils ont befoin. . A

L:s colleges & les univerfités méritent donc touté
Tattention de la police. Il importerait fur-tout que les
“étudians y fuffent toujours fous Pinfpedtion des fupé-

rieurs. . . Je renvoie 2 Iouvrarfe méme  pour les .

détails. :
“Unautre foin de la police doit &tre , qu'il y ait dans
un pays abondance de livres, de bons livres & 3 bon
marché. De i double profit ; des lumieres & de Iar-
gent. Ainfi le commerce de la librairie dont dure en-
courage. Or, pour I'étendre il faut bien imprimer, &:
imprimer corre@ement : deux fautes , méme le('ms »
par feuille font trop, :
~ Que la cenfure ne foit pas ombrageufe qu ‘elle ne
foit pas exercée par les eccléfi aftiques. Je. leur dq—
mande pardon de penfer a cet égard comme auteur :
,mans Je ne veux point de Sorbonne, pas méme pro-
teftante. . . Il ne met A lindex que cing fortes de
livres 1°. ceux qui attaquent dircemert la révelas
Cy
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tion 5 2°. ceux qui corrompent les moeurs ; 39. ceux
‘qui pourraient exciter des faltions ; 4°. ceux.quiman-
quent manifeftement au refpet dfi au fouverain ; &
5°. les libelles anonymes. Du refte , laiffez agiter le
pour & le contre, difcuter, quereller , éctire tout
‘ce quon voudra: n’allez pas par vos défenfes indif-
cretes faire lire avidement un livre ennuyeux qut
ferait tombé dans Poubli. Quand des gladiateurs ,
autrefois, navaient plus de [peilateurs o ils ceffaiens
de combatre. .. Fort bien ! mais d’aprés ces principes
faudra-t-il , ou non, permettre Pimpreflion & le
débit de la Pucelle’, des Queftions engyclopédiques.,
de I'Hiftoire philofophique, &c? Je poferais- volon~
" tiers pour regle , que , dés qu'un ouvrage eft public &
connu de tout le monde , comme ceux dont je viens:
de parler , il n’eft plus du reflort de lacenfure: il faut
“critiquer , réfuter , & nen pas p{ol'nber. |

Venons a une autre queftion : Julqu'a quel pomt
T police doit-elle favorifer I'exercice dn pouvmr pa-
‘ternel ¥ Sur cet article je ne penfe pas tout-a- fait
‘comme Pauteur des Elémens. Sélon lui, ce pouvoir
a été trop- reftreint par nos inftitutions modernes:
felon moi , il ferait feulement i fouhaiter qu'on en
‘efit pofé plus nettement les bornes, quil n’y elt
rien de vague & d'indéterminé »que tout filt fixé par
1a loi. Il voudrait que chaque pere pit faire & fon gre
entre fes enfans un partage inégal ‘de fes biens ; & je
crois le contraire plus raifonnable, Il veut qu'un pere..
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puifle faire enfermer , non pas fes filles, il eft vrai,
mais fes fils: & il me femble que la fociété ne doit
pas laiffer an tel pouvoir entre les mains d’un par-
ticulier : je ne vois en cela quun abus dangereux.
Et il a beau dire: « Ne craignez pas que le pere’
abufe de fon autorité ; vous ne rifquez rien en la lui
-confiant; c’eft un foudre qu'il ne lancera qu’d I'ex-
frémité : pour éire bon pere, il fuffit détre homme ; au
lieu que , pour étre bon fils , il faut étre vertueux. Ce
raifonnement ne me perfuade point du tout.
D’abord je ne vois pas qu'il y ait, & proportion,
beaucoup plus de bons peres que de bons fils, beau-
coup plus d’enfans ingrats que de peres déraifonna-
bles. Il ne fuffit pas, pour étre un bon pere , d'avoir
pour fes enfans je ne fais quel inflin®t d’affetion,
que la nature donne aux animaux comme i nous, fans
donner a leurs petits le méme inftin& d’attachement
pour eux. Avec cet inftin& on peut étre un trés-
‘mauvais pere , un pete trop exigeant, un pere qui
 regarde fes enfans comme fa propriété ; & alors on
ne fera pas aimé de fes enfans : difons - le courageu-
fement, on ne méritera pas de I'ére. Il me parait,
i moi , bien difficile d’étre bon pere : pour cela noa-
feulement il faut d¢ la vertu , mais encore de la ré-
flexion , de la vigilance, & prefque de Iefprit.
Remarquez qu’a mefure que les enfans avancent
en 4ge, Pinftin@ paternel saffaiblit. Remarquez en-
. core que les progrés de la civilifation tendent de
C ij '
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vhis en e'us A ddtruire tous les fentimens puremenit
nuurels. Tt vovez fi vous pouvez fi fort compter,
fur - tout aujonrd’nui, fur le bon ufage que feront
les péres de leur autorité, . ,
DansI'or'gine des faciétés, le pouvoir paternel n’eut
prefque point de bornes, Cela devait étre. L’enfance
durait plus long - tems : la divifion de chaque fociété
générale en familles particulieres était bien plus mar-
‘quée quaujourd’hui 3 chaque famille formait comme
une efrece de carps A part, & c'était par fa famille
cue Pindividu tenait & Pétat. Jufqu'ad ce que le lien
eénéral de la fociété eut pris phfs de confiftance , on.-
fir bien de laiffer fubfifter dans toute leur force &
leur roideur les liens particuliers qui y fuppléaient. .
On fit hien, {ans le {ivoir ; on ne put pas méme avoir
Yidée d'un autre arrangement.
B Mais infenfiblement les relations des citoyens en-
;r‘glvx sétant multiplides , Pefprit de corps des fa-
milles s’eft affaibli par degrés, & on en eft venu &
~temir & fon ami plus qu’a fon pere. L'inévitable pro-
grés des moeurs amenait néceflairement ce change-
ment ; le fils tenant de meilleure heure direGtement
&. par lui-méme i la fociété , autorité paternelle
eft devenue moins importante X maintenir, moins
digne de la fain@ion publique, & cette forte d’efcla-
vage naturel seft détruit de lui- méme, Tel pere
qwon aurait trouvé indulgent il n’y a pas plus d'up
fiecle, nous paraitra dur aujourd’hui,
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- Or i faut que lesloix marchent d’un pas é3al avec
Jes mceurs ( bonnes ou mauvaifes, je ne veux nea
décider 4 cet égard ). Il.faut donc que les loix modi-
‘fient le pouvoir. paternel. On' I'a fenti ; & qu'a-t-on
fait ? I¢ei, comme ailleurs, on a mieux aimé refter
dans le vague que de changer une loi qulil n’était
.pourtant plus poffible-de faire obferver: & c'eft ce
.qu’on pouvait faire de pis: Aufli qu'en eft-il réfulté?
. D’interminables procés entre les peres & les enfans.
- .Quand vous voudrez entretenir la paix entre deux
états voifins, fixez- en avec précifion les limites. . ,
Chacun gagnerait 3 de nouvelles loix; & peut-ére
.les peres plus que les enfans : car s’ils prétendent tout
conferver , je leur prédis qu'ils perdront tout. .. Et
“déja maintenant , que leur refte-t-il ? Des prétentions.

1Is n’en font que plus & plaindre. '

A quoi veux -je én venir ? Le voici.
- Que les loix déterminent l'dge de la_pleine éman-
cipation , 'dge ou doit ceffer le pcuvoir paternel. Cet
.4ge me parait devoir étre celui ot 'homme, tenant -
a la fociété autrement que par fon pere, pafle de la
« fociété domeftique dans I'état civil. Qu’alors il foit
libre , indépendant. Qu'il ait méme le droit dexiger
.la moitié de la portion qui lui revient de patrimoine :
le pere difpofera i fon gré de tout le hien qui eft le
fruit de fon labeur. ‘
Quant au prétendu droit d’enfermer , il eft odieux.
-Nul ne doit pouvoir étre privé de fa liberté que par
' Civ
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1 afe du pouyoir public, par I3 vglonté de tous 4
& jamais par la volemé d'un particulier , ni méme
d'une famille entiere’, ou de toute une corporation,
Cette peine ne peut étre décernée que par la fociéeé
gn corps aprés un mir examen; & ce n'eft pas au
ere a s’y rendre le denoncxateur de fon enfant.

Sera t;il dong efclave? dxrez-vous. oo Quoi! e
voyez-vous donc aucun milieu entre le defpotifme
& lefclavage ? 11 fera maitre chez lui; il pourra faite
fomr de fa manfon rejeter au fein de Ia fociété le fils

- gui ne voudra pas fe conduxre comme |l l’cxlge totit
chef de malfon a ce droit. '

Grand Dieu! s’écrieront peut - étre quelques pet-
fonnes dont le zele eft fans connaxﬂ'ance » qui voudrait
gtre pere a ce prix? Je leur repondral paifiblement
tout bon citoyen , tout homme qui, conterit d'étre
maitre chez l;n, n’a pas une humeur ty rannique , &
nafplre pas as énger en defpote. Ce que je propofe
me paraitrait méme avantageux aux peres : des droits

'plus refferrés , mais bien reconnus , ne font -ils pas
préférables 3 des droits litigieux & illimités ?

Au refte, }e dons m’attendre & &tre mal compris,’
hautement blimé , m)uné peut - étre : J¢ fais ce qu'il
en colite de penfer dnﬁm&ement & d’exprimer fans
detour ¢e que les autres ne penfem que d’une maniere
trouble & cqnfufe » quils n’oferatent penfer , quand -
méme ils le tronveranem “trés - vrai , & qu'ils n’ofe-

raient dire , quand méme ils auraient le courage de le
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penfer. Je me réfigne donc : Ceft affez pour moi
davoir avancé ce que je croyais utile. Y’aimerais fort
auffi A dire mon opinion fans ficher ni fcandalifer pers
fonine : mais comment faire ?

Eft bien fou du cervean
Qui prétend contenter tout le monde & fon pere,
Effayons toutefois, fi par quelque maniere
Nous en viendrons 3 bout;

& ajoutons quelques lignes pour que le leGteur bien
intentionné faififfe mieux ma penfée.

Dés que les petits des animaux n’ont plus aucun
befoin de fecours , ils font émancipés par la nature.
Mais dans I'efpece humaine, les parens ont été plus
privilégiés ; lesliens de I’habitude, qui ont eu le tems
de'[fe fortifier pendant une longue éducation , & le
doux inflin& de la reconnaiffance s(a) tichnent les
~ “.enfans attachés 3 leurs peres & meres, lors méme

>

(a) Je .crois qu’'il y aurait beaucoup de chofes neuves
_& intéreflantes 2 dire fur la reconnaiflance : on n'a prefque
fait encore que declamer & exagérer fur ce point de mo-
" rale; tous ceux qui en ont éetit femblent avoir pris a tiche
d’éealer toute leur fenfibilité. Je ne veux point plaider la
caufe des ingrats: ma's on les a fait, ou plus noirs, ou
plus nombreux qu'ils ne le- font. Prefyue perfonne n’eft in-
grat, fi lmgrantude confifte a rendre le mal pour le bien,
“ou méme a ne favoir abfolument aucun gré du bienfaft.
Que fi Pon eft ingrat par le fimple oubli du bienfait requ ,
ou parce qu'on l'apprécie trop peu, la terre e& couverte
d'ingrats. Cette ingratitude eft aufli naturelle & I'homme
que la reconnaiffance. Mais aufli clle n'a rien d’atrace.
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quils n'en ont plus befoin. Cette seconnaiffance eff
non- feulement une -vertu , mais un devoir. Il faut
donc T'honorer & FPencourager : mais je ne crois pas
qu'il failie la prefcrire. Ce n’eft pasa laloi, ceft 2 la

cenfure publique & punir ceux qui y manquént.

Toublie que je fais un extrait , & peu s’en faut que
cecine’ devienne une differtation en forme. ( 2) Pen-
dant que pous fommes fur ces matieres , voyons en-
core ce que dit notre auteur fur le luxe. Cette quef-
tion , aprés foree débats pour & contre , neft pas en-
core bien éclaircie : peut-&tre méme ne s'eft - on
jamais bien entendu 3 & peut-étre encore , aprés avoir
€couté Pauteur , fera-t-on réduit 3 confirmer le plus
‘amplement informé , qui julqu’ici femble avoir été la

fentence des fages a cet égard.
 Quleft - ce que le luxe ? Pour le juger équitable-
‘ment , il faut le définir. .. Il eft certain que fon nom
ne prévient pas en fa faveur ; & cela méme eft un

préjugé que je crois légitime contre lui. Serait-il

£i mal famé fans qu’il'y efit de fa faute ? ... Cepen-
dant, comme 2 la rigueur cela eft poffible , exami-
.nons, & méme tichons de nous tenir en garde contre
cette prévention.

Qu'eft-ce donc que le luxe ? Ceft, dit notre

(a) Notez en paflant, que le refpect pour les ainés a

toujours été en proportion du pouvoir paternel: ce qui -

s’accorde parfaitement avec mon fyftéme.
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auteur , la.recherche & Lufage. des chofes qui “ne font
pas de premiere néceffité , mais qui fervent a la com-
modité , d Péclar & aux agrémens de la vie ; objets que

le plus grand nombre des membres de la-fociété ne peut

Je procurer. Cette définition , avec quelque foin qu’on

en.ait écarté toute idée d’excls , eft-elle bien propre '
3 nous réconcilier avec le luxe ? Py vois d'abord quil '
n’eft pas acceflible au plus grand nombre des membres”
de la fociére : & 'y elit-il que cela, n’eft - ce pas

déjd un trés-grand mal? Le luxe du riche eft une
lumiere qui offenfe tes yeux du pauvre , en Péclairant

fur fa pauvreté : les jouiffances du riche rendent plus

fenfibles au pauvre toutes fes privations: les amufe-

mens du riche aggravent pour le pauvre le poids du

travail. C’eft du luxe que vient I'inimitié , envie du

pauvre contre le riche ; & c=tte efpece de fiffion eft

un mal infiniment plus grand 3 mes yeux que tous

les petits biens que le luxe peut faire. Je dirais

donc aux riches: « au moins cachez votre luxe! au

moins évitez Péclat! . . . Mais il vous faut du bruit,

des feftins, des fpe&acles, de la pompe; vous ne

favez pas dérober vos plaifirs 3 la vue; cette bulle -
colorée creverait , fi te fouffle de la vanité ceffait un
inftant de P'enfler; & gémifie le pauvre , pourvu que
vos amufemens aillent leur train ! Soit brifé qui voudra
fous la roue de votre carroffe , il faut qu'it roule ! ...
O que vous méritez peu de la fociété humaine®...Ne
faites-vous point d’ailleurs un mauvais calcul 2
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"+ v . Tacitus pafti fi poffet corvus , haberet
- Blus dapis , €5 rixe multo minus, invidieque.

Mais que voudrait-on donc que fiffent les riches
~ deleurargent ?.. . Queftion bien digne des riches !..
Nous avons tant d’eaux dans notre Suiffe : qu’en faire
sl était interdit de I'élancer en jet, en colonne,
en gerbe, dans nos jardins ?

Encore -une fois, s’il faut du luxe,que ce foit un
luxe d'agrément & de commodité , non d’éclat : que
fes jouiffances foient fecretes & comme dérobées.

Et puis on dit: «il faut du luxe , puifqu’il y a des -
riches. . . » ’en conviendrai, fi 'on veut : mais eft-ce
un bien qulil y ait des riches? . .. Le luxe fera un.
mal néceffaire pour faire redefcendre I'argent duriche
vers les claffes indigentes de la fociété, je le veux:
qu’eft-ce que cela prouve ? Qu’un mal en entraine un
autre aprés foi.

- Lauteur raifonne tout autrement gue nous fur cette
définition. H en conclut , 1°. qu'il ne faut pas anéantir
le luxe ; 2°. quon ne faurait déterminer le point
précis ,ou finit la dépenfe de néceffité , & par confé-
quent oti commence le luxe ; 39. que le luxe ne doit
étre réprimé que quand il devient nuifible & Pétat,

quand il exporte Pargent , quand il soppofe aux pro-
- grés des arts utiles , quand il empéche les jeunes gens
de fe marier, quand il rend les mariages moins fé-
conds. '
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En morale , en économie, le luxe peut-étre envi '
fagé fous divers autres points de vue défavantageux.
Mais toujours n’eft-il condamnable que dans fes écarts
& fes excés. En lui-méme il n’a rien que d’innocent.
On l'accufe A tort de corrompre les moeurs ; c’eft au
contraire la dépravation des mceurs qui corrompt le
Iuxe. Par-tout ol les mceurs feront bonnes, le luxe
ne fera que du bien. Dirigez donc le luxe , & ne le
détruifez pas. .. h

Oui, dirigez le cours d’un torrent qui s'enfle, fe
déborde & ne connait ni rivages ni digues , qui
franchit tout , qui renverfe tout! . . .

« <« Malum , quo non aliud velocius ullum.
« v oo« Mox [eft attollit dd auras,
Ingrediturque folo , €8 caput inter nubila condit. -

Mais une comparaifon & un paffage de Virgile ne
prouvent rien. Raifonnons.

Le luxe, nods dit- on , n’eft nuifible que dans fes
excés. Cela donné, il faudrait encore prouver que ces
excés ne font pas inévitables. Quant 3 moi , je les crois
tels. Qu’on me le montre dans quelque coin du monde, -
“ce luxé fage & modéré, qui ne nuit point A la popu-
lation , 3 Pombre duquel ne fleuriffent pas une foule
d'arts inutiles! . .. Le payvre gagne ala dépenfe des
riches , nous répetent & 'envi tous les apologiftes du
luxe. . . Ndn, le vrai pauvre n’y gagne rien; & le
labourgur , & les profeflions néceffaires , & tous les

¢
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‘hommes laborieux y perdent : il ne fait ; 3 maon avis,
-qu’occuper des bras qu’on o..cupcraxt plus utilement
“ailleurs.

Ou fes meears feront bonnes; ot il n’y aura ni
vanité, ni frivolité , ni mollefle,, le luxe n'y fera point
de mal. .. Affurément. Mais le luxe s’y introduira-t-il ?
11 ne s'introduit qu’ou le mal eft déja commencé ; &
1a,il augmenie 41l confomme le mal.

. Le luxe n'eft peut-dtre pas mauvais & nuifible par
fa nature ; mais fi je neme trompe , il eft de fa nature
de le devenir. Méme en adoptant la définition pro-
pofée , ot I'on a voulu éviter tout ce qui indiquerait
un excés, je vois qu'on a été forcé d’y faire entrer
au moins I'idée de recherche. Or de la recherche a P'excés
il n’ya qu'un pas , & ce pas eft gliffant.

Reéfumons. Je voudrais diftinguer : tolérer les dé-
penfes fourdes d’un luxe d’agrément & de commo-
. dité, & profcrire , pourfuivre, détruire par tous les

moyens poflibles le luxe d*éclat :’

« « « Hunc franis , hunc tu compefte catena!

Par-13 méme, le luxe reftant ne fera guere que le
“fimple ufage, fans beaucoup de.recherche, de ces
commodités & de ces agrémens: car dés quil y ade
la recherche, le luxe éclate ; on le remarque , il ref-
fort.. . & auffi-tdt je voudrais qu’il fit fujet & ani-
madverfion des loix. Ceft ici le cas d’abattre tout épi
dont la téte orgueilleufe s'éleve au-deflus de la fuc-
face du champ,
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Alors il n’y aurait, pour ainfi dire, plus de luxe ;'

- puifqu’enfin tout ce qui eft devenu d’un ufage géné-

ral ne peut plus éire appellé luxe quiimpropreinent,
quoique fouventinutile & coliteux. Ceft ufage’, c’eft
fottife , c’eft mode, c’eft befoin, c’eft tout ce qu’on
voudra: mais ce n’eft pas luxe. C’était luxe pour les
premiers quis’en aviferent; mais ce n’eft plus luxe. ..
Le régime que je propofe -aurait Tavan: aze dempé-
cher que ce réfervoir, o vomt fe jeter fans ceffe
de nouvelles eaux qui changent de nom. en y en=
trant , ne sagrandxt & ne rongedt de plu; en plus,
fes bords. - - . .

A proposde luxe, 1e rapporterax encore une- phraf'e
affez finguliere de l'auteur. Il ne veut pas qu’on fafle
a cet égard des recherches dans Pintérieur des mai-
fons; parce que la mailon de chacun eftun Jarduaire,
ou il doit-méme luw étre permis d’exzrayagucr. .
Plaifante aflociation didées! ... At refte » yen fuis.
Permis 3 chacun d’extravagucr dans fon jhn&uazrei
pourvu toutefois que ce foit a petit bruit.

-Un autre ‘détail fur cette matiere m’a femble trés-
bxen vu..Si vous fautes des onx fomptualres quelles
ne defendent pas telle ou telle chofe; ce ne ferait ] ]a-
mais fait : qu’elles prefcrivent une fois pour toutes ce
que vous voulez qu’on faffe. Sans cela, 3 peine aurez-
vous défendu une parure , interdit une dépenfe , qu’on
en imaginera quelqu’autre: vous vous tourmenterez

en vain 3 pourfuivre le luxe habile & vous échapper;

\
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dans le tems que vous croirez luiavoir fermé un pat-
fage, il s’en fera déjd ouvert un autre. Ceft le lievre .
.du poéte : ,
- Mille. legit relegitque vias : at vividus Umber

Heret hians , jamjamque tenet , fimilifque tenenti
Increpuit malis, € morfu thfu: fhani cj}

Prenez garde fur-tout de ne faire fur ce fu;et aucune |
loi dont, aprés Pavoit faite , vous foyez contrain¢
de laiffer la violation impunie. Alors tout ferait perdu;
le fecret de la faibleffe du gouvernement une fox&
trahi, it n’y aurait plus de frein;

S'il exifte donc quelque part de femblables régle-
mens , il ne faut pas les laiffer fubﬁﬂcr il faut fe hiter
de les révoquer, de fes abofir formellement. Mals
heur au pays d’infubotdination , ol les peuples fe font
accoutumés a voir des loix fans force , négligées 5
inexécutées ! ... Un pere qui ceffe d’étre obéi dans
un point, & qui le fouffre » ne fera obéi fur aucun,
bient8t il perd:a fon autorité;

Nous ne prendrons de toute 1a quatrxeme partie
de louvrage que cette grande & importante maxime 5
par laquelle nous en terminons P'extrzit pour ne p!us
y. revenir. AR 0%

-

4 Idc;t.i
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ldées fingulicres. Tome IV. L' ANDKQGRAPHE , ou
L’ANTHROPOGRAPHE : ou idéts d'un honnéte
homme fur un proje; de’ réglement propofé d toutes
les nations de ['Europe , pour opérer une réforme
générale des maturs , & par elle le bonheur du genve
humain , avec des notes hiftoriques & juflificatives :
recuzillies par N, E. RETIF DE L4 BRETONE §
éditeur de Pouvrage, 1782. A la Haye, chez Goffe
& Pinet ;& fe trouve & Paris, cheg la veuve Du-
chefne & Belin , & cheg Mérigot lejexne.

L’AVEZ-VOUS. lu tout entier ce long titre ? Et
qu’en dites-vous ? N’annonce-t-il pas une belle entre~
prife'?. .. Si je ne me trompe, il vous infpirera quel-
que curiofité de favoir ce que c’eft que cet étrange
livre, & trés-peu: d envie de le lnre, Je vais vous
fausfaire.

* Affurément , ce font des idées f ngulierss ! trés-fing’
gu}neres !+ .1l ne sagit pas de moins que de refon-
" dre-taut le {fyftéme focial & de remettre tous les biens
en commun ; moyennant quoi on pourra trés - aifé-
ment avoir des meeurs & des loix, telles que les:
propofe M. Rétif, aprés une invocation adreffée aux
ménes facrées des Gracques & & I'étonnant législa-
teur'de Lacédémone.

Ces ftatuts , propofés & zoutes les nations de P Eu.

Fivrier 1782, D
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.“rope, ne feront , 1’en fuis certain , acceptés par aucune.
Ceft un réve ; mais il eft & raifonné, fi détaillé, tout
y eft fi bien prévu, fi complétement afforti, quon
ne le lit point fans furprife. L’auteur a penfé 3 tout. La
manier¢ dont chacun s’habillera ; ( 2 ) 'heure & laquelle
on fe levera, felon les difiérentes faifons ; les repas
en commun; les mets qu'on y fervira chaque jour de
la femaine , le matin & le foir, les jours gras & les
jours maigres , quel jour Famelette , quel jour Ze porc
aux choux , & le banf réti avec des oignons deffous ;
la.forme qu’on donnera 3 la falle A manger, 8. rien
n’y manque. Eccléfiaftiques , gens de lettres, cyifi-
niers , matelots , blanchiffeufes , chacun a fon article ;
tout eft 3 ( place; rien n’eft oublié. .. Et puis, onfe
réveille. - o :
Les Contemporaines m’ont fait defirer de connaitre
les autves ouvrages du #éme auteur. Je nai lu nile
Pornographe qui traite de la réforme des lieux de prof-
titution , ni les Mimographes qui traitent de la réforme
du théatre , ni les Gynographes, qui traitent de la
réforme des femmes. Mais voici I 4ndrographe , qui

" (aY Au refte ,comme nous le difions dans I'article pré.
gédent , il eft en effet beaucoup plus raifonnable de pref-
crire un habillement que de faire a cet égard des défenfes
qui ne finiffent point, & ne fignifient rien. Fénelon V'a bien
vu,quand il a.fait fes réglemens pour Salente ; & Voltaire 3
qui, autant que je m’en fouviens, s'eft beaucoup moque
de cet arrangement monacal, a-cu tort de le trouver
gidicule. . . .
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fupplée A tout , puilqu’il eft queftion de la réforme des
maurs du genre humain, Nous aurons encore le Glof-
Jographe pour la réforme de la langue , le Thefmogra.
phe. pour la réforme des loix : & ainfi tout fera ré.
formé,

- Nétes - vous point un peu effrayé , le&eur' &\de
tous ces grands mots grecs, & de tous ces projets?
Tout cela ne promet guere d’amufement.

Si cependant ces fix tomes reflemblent i I' 4=drogra-
phe , ils méritent d’étre lus. Il y a fans doute dans cés
ddéss fingulieres bien du chimérique: mais il y a du
-neuf, il y a duvrai,il ya de lutile, il y ad penfer;
-8 vous favez que: 'or ne fe tire pas pur-de Ia mine.

. Il eft vrai qu’un journalifte quine chercherait quia
faire rire fes le&eurs , trouverait ici de quoi les amufer
-beaucoup : il pourrait-leur dire, pat exemple:

-4 Yous retrouverez dans ce nouvel ouvrage toutes
Aes -phifantes imaginasions de M. Rétif fur le mariage ,
 evues , corrigées & augmentées ; caril renchérit tou-
Jouts fur (es ptemmieres-idées. Dans fa tépublique -, les
gargoris , en rang de mérite , choifiront , chacun 4 fon
tour , parmi les filles. Et la fille choifie aura.besu re-
-fufer; on ne Pécoutera pas: en vain dirait .- elle qu’il
-n'eft pas bean , qu'il eft froid & férieux , qu'il ne hui
plait point: belles raifons! pour que tout aille bien ,
il faut que les femmes foient abfolument paffives :
- condamnée & époufer. Et fi_elle ofsit aliéguer qulil
n’eft pas agréable,, ménte futile que donne aux jeuties

D i
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gens auprés.des. femmes la fiivolité 3 ou fi quelque
cenfure du jeune -homme fe trouvait étre la raifonde
fon refus : dégradée. Les voild donc mariés, La ‘céré-
.monie.terminée ,-on leur fera un long fermon, divifé
. en vingt-deux points , fur les devoirs des gens mariés:
on leur pasléra :gravement de la fainteté de 'aéte. du
mariage , auquel peu s’en faut que M. Rétif ne lew
recommande de fe préparer - par le jefine & par la
-priere ;' & quand on les aura bien endo&rinés , ‘on
les féparera peur quelques:anndes , afin qu'ils aient
le tems. de- méditer 3 loifir toutes .ces legons: Seule-
ment le jeune époux pourra ¢introduire furtivement
-aupnés: dé;fon époufe, A laquelle: la loi, qui:fe méle
.de tout ;: défendra. d’efquiver i’nbnrdwgc précaiition
.affez peu néeeflaice. '~ .-,
Chacun aura fa chacune, & grace A la prévoyance
.du Platon moderne, on me. verra. que des: couples
,merveilleufement affortis : les bancroches feront pour
‘les veuves; les boflus: pour les femmes de quarante -
ans 3 Jes fourds; & .les borgnes:pour- les filles laiflées
au tebut 5 les aveugles feront le. pxs-aller des pius
laides. : I
Au mari plein &t entier empn'e » comme vous fa<
vez. S'il y déroge, admonition : s’il récidive , puni=
~ tion, dégradation, flétriflure; on le condamnera &
- porter une petite quenouille 3 fon chapeau. Ainfi il
y-aura une admirable proportion entre le déliti& la
peme. . o e
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.. O les excellentes loix pénales qu’aura cette bien-

heureufe république! Un gargon de vingt ans a-t-il

{éduit une jeune fille? huit jours de prifon au pain &

a I'eau; puisil paflera par les verges. Eft - ce viol 2 il
paffera par les verges 3. outrance , non pas:toutefois
jufqu’a la mort ; & il fera toute fa vie lefclave de la
fille outragée. Lafemme infidelle , ou méme douteufe ,
fera rejetée dans la'clafle des difformes ; ( car on fera
des claffes & part des difformes , comme auffi des inca-
pables) on la donnerad quelque veuf, & en cas de
convition complete , & quelqu’aveugle , qu'elle fera
condamnée A bien foigner , fous peine de fuftigation.
Quant au mari adultere , s’il a féduit une jeune fille,
toutes les fois qu'il rencontrera elle ou fes parens, il
~ demandera pardon 3 génoux, flt-ce au milien d’une
ruie boueufe en tems de pluie; ce qui fera fort fatif-
faifant pour elle: fi ce n’eft quune veuve, on le fera
coupeur de bois , porteur d’eau , aide-marmiton : mais
fi c’eft une difforme, une aveugle, il fuffira de la
réprimande & de quelque peine légere. Que s'il avait
{€duit la femme d’autrui,on le livrerait impitoyable=
_ment 3 la premiere aveugle non pourvue de mari,
qui_daignerair s'abaiffer jufqu’a lui.
L’affaffin: un an de prifon, un an du plus rude

travail ; pendant lequel tems , il meurt, tant mieux

" pour lui ; finon , fa perfpe@ive eft d’avoir au Kout de
. ce terme les os brifés vif ; ce qui fe'fera de maniere
<que Pexécution foit complete en cire; minutes.

D ijj
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-Pour meurtre commis en fe battant 4 outrance: dix
ans de délai , de prifon , de rude travail: au bout,
pendu. Mais voyez avec quelle clémence on tire le
tems en longueur, pour que le coupable ait le loifir-
de mourir, fi le malheur ne lui en veut !

- Pour viol , vingt ans des plus rudes travaux: livré
pour la vie 2 une aveugle , qui aura le pouvoir de mari
fur le criminel. Et pour fédution, quoique notre
législateur ne fache pas trop fi ce crime eft au fond

moindre que le viol , deux ans feulement de travaux,
publics , & une femme borgne.

Incendiaire , jeté vivant dans le feu ; & s’il échappe,
vingt ans de travaux publics. Incendiaire par négli-
genee yun an de travail & deuil perpétuel (les dewil-
liftes formeront une claffe & part , dégradée & dépen~
dante ). Pour un incendie, accidentel , deux ans de
deuil, ' Sl i ' -
" Vol fi par hafard il s’en faifait , deux ans de deuil 3
en cas-de récidive , deux ans de travail & deuil perpé-
tuel ; & s'il était accompagné de violence fur la per-
fonne, dix ans de travaux, au bout defquels , pendu.

'Or, comme en toute fociété bien policée il eft ef«
fentiel qu'il y ait un bourreau, ce fera.toujours le
condamné le moins avancé dans fon terme , qui s’ac-
quittera de cette fon&ion, en attendant que fon tour
vienne, : o :

- Dans cétte Sparte , I"4ge avancé fera séellesaent us
bel dge : heuteux, qui y parviendra! Ceft 3 foixante
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* & dix ans & au-deflus qu'on eft digne du maniement
des grandes affaires, & qu’on s’en acquitte le mieux;
Ceft aldrs qu'on peut tenir d'une main ferme les rénes
du gonvernement.

Sur-tout, fi quelque heureux mortel parvient a
cent ans, ce fera une joie univerfelle ; on célébrera
par une féte publique le jour de fa fécularifation: &
dater de ce jour, il fera exempt de toute loi, fupé-
rieur 3 tout le monde, maitre .de faire tout ce qu'il
voudra ; liberté peu dangereufe i cet ige , & qui n’in-
quiétera aucunement ni les peres, ni les maris, ni
perfonne, En un mot, il fera révéré comme Pun des
phénix.de P'efpece humaine. '

.On penfe bien que les intéréts des gens de lettres
ne font pas non plus eublis : ils feront décorés de
médailles triangulaires, carrées, pentagones , &c..le
nombre des angles croiffant toujours a proportian de
la dignité du genre de P'ouvrage. Ce qu'il y a de mieux
imaginé dans tout cela , c’eft la ré®ompenfe du mauvais
poéte épique; une médaille pentagone en or, mais
mince comme du papier. '

La feptieme clafle des littérateurs fera celle des
romanciers , que le législateur diftribue en onze claf.
fes , comme fuit : 1°. Romans épiques , comme le Té-
lmague : 2°. Romans inftruifs & moraux , comme
ceux de Rickardfon : 3°. Romans critiques, tels que
Gil-Blas & Don-Quichote : 4°. Romans. inftrulfs &
tendres , tels que ceux de Mad, Riccobioni : §°. Contes

Div
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moraux , du genre des Contemporaines : 6°, Romane
.du jour , dans le golit du Sofa : 7°. Romans d’intrigue ,
4 la maniere de Mad. de Ville-Dieu : 8°. Rothans co-
miques, entre lefquels on diftingue les Mémoires de -

_ Grammont : 9°. Romans libres : 10°. Romans mé-

chans : & 11°. Romans communs & fades , auxquels
il ne manque que de pouvoir fe faire lire; claffe in-
nombrable , qui repréfente affez bien celle des capize

_ fenfi du peuple Romain.

Entre les gens de lettres , Pun des plus confidéra-
bles fera le gazetier , dont le-nom trivial & fiétri par
Pufage ferachangé en celui de grand énonciateur.

Notez un petit inconvénient de .I'orthographe
qu’adopte l'auteur. Il conferve conftamment la ter-

- minaifon que pour le féminin, & ne met au maf-

culin qu'un ¢ final ; comme.dans public, publique.
Ainfi il crit un éric , un hydropic , un critic , un cacic
un monarc ; ce qui nous parait déjd un peu barbare.
“Mais cela eft fur-tout ficheux pour le poéte-épic,-que
cette orthographe rapproche beaucoup du porc-épic... »

- Voila,je penfe,a peu prés comment pourrait s’y
prendre pour rendre compte de /Andrographe un

journalifte en humeur de plaifanter. Mais ce ne ferait

pas faire.connaitre I'ouvsage,.& une telle annonce
ferait infidelle & tronquée. Re plus, qu'apprendrait-
elle au le€teur ? Elle le ferait rire. Micux vaudrait le

. faire penfer.

.. Quittans. dong ce ton, qui n'eft pas le nbtre ; &
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parlons férieufement de quelques-unes de ces mémes
+ idées , que leur fingularité fait parantre plus ridicules
qu’elles ne le font. :
.+ Drabord , fi vous reprochez a M. Rétif de ne rien
laiffer tel qu’il eft, {a réponfe elt préte , & felon moi,
trés-folide. Ceft que , les meeurs aCtuelles étant radi-
calement viciées , une refonte entiere eft néceflaire ,
une réforme abfolue eft la feule utile. Cet édifice rui-
neux doit étre , non réparé , mais renverfé & rebiti.
Cleft mon avis.

Si vous lui dites que la communauté des biens,
qui eft le fondement de fon nouvel édifice , ne faurait
jamais avoir lieu , vous auréz peut-étre raifon. Mais il
-vous demandera pourquoi ce qui fut poffible au chrif-
tianifme naiffant ne le ferait plus aujourd’hui ? & il
vous embarraffera en foutenant que cette communauté
eft un précepte rigoureux de Pévangile , & que lané-
-glicence de ce point effentiel eft une vraie apoftafie :
ce qui n'eft certainement rien moins qu’abfurde?-

A cette occafion nous remarquerons i I'honneur
de M. Rétif, que , dans fa république, la religion chré-
-tienne fera profeflée & préchée , mais fans aucune
.efpece de defpotifme- religieux ; /a religion , comme il

- dit.trés-bien , devant éire libre comme Pamour , & ré-
:tant d’ailleurs une affaire de lumieres, mais de fenti-
-ment, Il veut cependant qu'on veille 3 ce que les de-

voirs extérieurs foient exaltement remplis ; qu’on
-aflujettiffe tous les eccléfiaftiques A Puniformité de
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do&rine; qu'on s'attache 3 donner & chague gargon
une convidtion entiere de fa croyance ; enfin , qu'on
punifie tout homme qui déclamera publiquement
contre la religion , mais comme défobéiffant , & fans
.méme_qu'il foit parlé de religion dans fa fentence. A
cela prés, pleine liberté de penfer ; pleine liberté dans
les difcours pamcuhers. Aurefte , pen de dogme & .
beaucoup de morale.

En ce dernier point feul je ne penfe pas comme
M. Rétif, Je crois qu’il faut peu de.dogmes, il eft
vrai, mais de grands dogmes, des dogmes meraux ,
des dogmes de fentiment ; & je crois qu'il faut revenir
fans cefle 4 'ces dogmes, les rappeller , les inculquer
3 tous propos, en faire découler, comme de leur
fource , tous les devoits de la morale , qu'il ne con-
vient de préfenter qu'en grand , fans trop de détail &
de précifion. La morale fans le dogme eft un corps
fans ame; c’eft le dogme qui échauffe la morale. La
motle fans le dogme sarréte A Pefprit , & Fembar-
rafle fouvent plus qu’elle ne I’éclaire. Quand eft-ce
qu'on a autant parlé morale qu'aujourd’hui? Et quand
eft-ce que la morale a été plus embrouillée , plus incer-
taine & moins efficace ? Cette préférence donnée fi
hautement ‘4 la morale fur le dogme , je pourrai I'ap-
peller 2 jufte titre une apoftafie. . . Mais revenons aux
idées de-M. Rétf. . :

- Quand vous vous moquerez- de la gravité avec
laquelle il traite des difpofitions o doivent étre



(y)
les: parens dans linftant de la génération , il fe ré-
criera fur votre légéreté ; & il aura raifon. Les
myfteres de la nature , vous dira-t-il, fans fe
Laiffer déconcerter par un fourire ironique, doivent
étre célébrés faintement. Etes- vous bien fitrs que
ce moment ne foit pas décifif pour le caraltere de
Penfant ? Je crois Pdtre du contraire : ai obfervé
les enfans d’amour , & ai vu que rarement ils
valent les enfans légitimes ; ceux des filles publiques
font encore pires, Que favez - vous fi, dans le tranf-
port d’une paffion délordonnée, quoique légitime,
des parens vertueux ne procréent point un enfint
vicieux; & fi, au contraire , des parens vicieux 4
dans l'affoupiffement momentané de leurs “paffions
déréglées , ne produifent point quelquefois un étre
mieux organifé qu’eux pour le bien? Il eft aifé’de
rire de ces idées ; mais font - elles fi fort deftitudes
de vraifemblance ‘qu'il ne vaille pas la peine d’y
penfer 2 :

Sur Péducation, les principes de Pauteur m’ont
paru excellens. [l obferve d’abord qu’il faut en avoir
fur cette matiere : 3 défaut de quoi les meilleures
maxirmes , les plus nebles fentimens , ne faifant quune
impreffion ifolée fur Pefprit de I'enfant , manquent
leur effet : toutes ces chofes , bonnes en elles=
mérmies , mais préfentées trop tét , fe triturent , pour
ainfi dire , dans [limagination, & y perdent leur
énergic ; femblables & ces difcours trop-sépétés , dont
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lenfant mange les mats en les pronongant , & qu'il
récite fans les comprendre ; & la fagon de !'automate
de Vaucanfon, :

Il établit enfuite les maximes fulvames qu'it faut
élever les enfans des deux fexes d’une maniere pref-
qu’entiérement oppofée , pour qu'ils deviennent pro-
pres ,chacun 3 fa deftination ; qu'il faut denc éclairer
beaucoup Phomme, & trés- peu la femme , que
le golit des arts agréables éloigneroit de ces chofes
communes , minutieufes & baffes , dont aprés tout
il faut bien que quelqu’un prenne le foin , & qui
font le lot affigné par la nature au fecond fexe ;
quil faut de bonne heure accoutumer la femme a
trouver hors de foi la caufe de fa volonté¢, que
Phomme ne doit au contraire trouver qu’en foi-
‘'méme, :

1l recommande d’élever les enfans durement,
afin de leur ménager pour I'ige mir de nouvelles
jouiffances , fans lefquelles la vie infipide n’infpire
plus a 'homme que du dégolit. Dulcia fe in bilem
vertant. Cleft ainfi que le jeune arbre ne reprend
bien & ne profpere, que lorfqu’il a pris fon pre-
mier accroiffement dans un terrein plus aride que
celui ou il doit étre ‘tranfplanté. Dés Pige de neuf
ans , donnez & 'enfant des travaux utiles , des occu-
pations fuivies ; écondmifez pour lui la petite rente
de bonheur que la nature accerde & 'homme, &
haiffez - en les - intéréts saccumuler pendant fa mi-
norité,
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Taculquez-lui qu’3 quarante ans-il aura pitié de fes
décifions de vingt & méme de trente ans , quine font
guere-que-des jugemens par appergu , portés avec une
-effervelcence.‘qui les altere , & que I'ige feul calmera,
Vous le rendrez ainfi maihs décifif, plus modefte,

-plus réfervé :il. écoutera le vieillard & fe taira devartt
‘lui. Maintehant, au contriire,, l¢ jeune homme pro-
‘nonce ; & Ihomme 4gé, Phomme mfilr, eft regardé
-commié ;un radoteur : le vieillard bafoué prend le
.parti'de slavilir pour. étre fouffert ; il devient bouffon,
.ndécent:; il faitle jeune ; il rougirait de paraitre vieux,
- parce _que: Ja-vieillefle eft ' peu confidérée , & méme
‘ridicule:: on ne lui .demande plus aujourd’hui de la
geavité ,des confeils , des dire@ions ; 4 nos yeux fon
grand mérite: eft de: fe rapprocher’ de 'humeur & des
goilits de la jeunefle. Auffi n’y a-t-il prefque plus
de gens qui fachent étre vieux & jouer avec dignité
-daris:.ce:derniér . aGte. ‘de la .vie humaine, Pourquoi ?
+ Parce ‘que: la:fociété eft devenue femblable au confeil
dé Rohoam : les:jeunes gens y donnent la loi ; & les
femmes , fation puiffante qui gagne beaucoup en tout
fens & <Cette ufurpation , la favorifent & la foutiennent,
- . En-. conféquence de ces principes, notre autewr
wveut raflembler,en faveur des vieillards toutes les pré-
"rogatives , toutes les diftin&ions. . . « On ne peut trop
honorer la vieillefle ; on ne peut trop embellir le fair
de la vie. . . Hélas ! ajoute-t-il avec attendriffement,
je ne deviendrai jamais vicillard , & je ne parle pas
ici pour moi, »
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" Perforine n'exercera donc les’ emplois publics que
* dans la maturité de Pige; pour ére pilote , il faudra
s'étre long-tems exercé 3 la manceuvre 3 & le-vaiffeau
n'en fera que mieux gouverné. « Ce n'eft pas que les
jeunes gens n’aient plus. de vigueur 8 d’a&ivité : mais
4ls mettent trop de verdexr’ dans les. affaires , olt fou-
vent il faudrait Phuile de la douceur. » Cela n’eftil
pas trés-bien dit & trés-bien penfé ? .

. I y a de méme d’excellentes chofes dans I'exhor-
tation aux jeunes mariés :. par.exemple , « qu'il eft
entre les époux une forte d'intimité douce , fondée
fur la confiance & le befoinmutuel , qui eft préférable
3 Pamour , méme de tendreffe , qui ne peut que nuire
a Tacquit des devoirs , parce qu’il occupe trop - qu'on
reft pas maitre de faire venir 'amour , 8 dé Pem-
pécher de s'en. aller'; mais qu'on Peft de mériter la
‘confiance , de fe rendre néceffaires Pun A Pautie, 8
‘que ‘par conféquent ces vertus font la bafe du bon-
" heur: que les époux doivent étre palis! entr’enxy la
politefle” étant une  fource d’amabilieé! qui.moies’ red
agréables , & perfonne. n'ayant plus befoin d%étre
agréables- Pun 3 Yautre que des éponx: deflinés 3 vivre
enfemble; que par conféquent ils ne daivamt pomt étre
- exigeans , pointilleux , fufceptibles; la fincérité , fa -
candeur aimable ,.1a franchife devant: étre lame de
“leurs entretiens: que I'impatience d’un phari:contte
fa femme , la brutalité , :la: colere:, 8. .font des attes

tout-3-la-fois féroces & puériles : que Ceft -urie adtion
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bn!Ic, eriminelle & flétriflante 5 de' donnter mauvaxs-
exemple 2 I3 jeunefle , foit de paroles, foit par des
aftions indécentes & contraires aux bonnes mceurs... »
Nous n’avons rien d’ aufli inftruif dans toutes nos
liturgies de mariage. .

. Beaucoup d'autres inflitutions propofées par notre
réformateur univerfel , ceflent de paraitre. ridicules ,
quand on.y réfléchit. bien. On trouvera plaifant , par
exemple , de dire, le grand énonciateur de Leyde
mais au fond nos gazettes que tout le monde Lit n’ont-
elles donc pas une importance trés-réelle? Ne méri=
teraient-elles pas toute I'attention du gouvernement?
A la Chine, il n’en para'it aucune qui n’ait été revue
par Pempereur, |
- Frappe , mais écoute dlfant Thémxﬂode a l'impé-
rieux Lacédémonien qui leve la canne pour le frap=
per.. . Ris mais écoute , pourrait dire de méme un
écrivains férieux au le@eur fuperficiel qui s’acoroche
au ridicule, plus léger,

- Prefque tout ce que dit M. Rétif peut donner des
vues. Parle~til du travail ? Il obferve qu'il fera moins
pefant ; parce qu'aucun membre de la communauté,
n'en fera difpenfé; parce quil fe fera en commun;
parce qu’il fera entre-mélé de fétes publiques , aux~
quelles tout le peuple prendra également part ; parce
que les heures.du travail feront exaGement déter- ‘
minées. Par ces quatre moyens , on fera plus d’ouvrag
en moins de tems, : e
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. Sur le dernier de ces articles il ajotite : « Il faut
une regle pour 'occupation , fans quoi 'homme ne
remplit pas fajournée; fon efprit & fes mains s’occu~
pent vaguement. J’ai travaillé des mains : une montre
devant moi me montrait lemploi de chaque minute ,
& 7yallais fans me fatiguer; certains jours od je ne
voulais pas employer cette maniere, je perdais un' .
tiers. au moins fyr la quantité de mon travail avegh
autant de fatigue. Le tems 3 donner au travail étant
fixe , invariable autant qu'indifpenfable, Pheure de
reliche deviendra délicieufe. . . Mais dans le régime
aluel-il:n’y a jamais de repos. » K
. Voyez encore avec combien de force il sexprime ,
en sapplaudiffaut de ce que P'abolition de la pauvreté
réfulterait de cette communauté de biens qu’il veut
établir. . . Rien de fi, vsai. que cet axiome de Ciceron :
ommia jubet paupertas , & facere , & pati ; la pauvreté
fait tout. faire & tout fouffrir. La pauvreté marche
toujours efcortée de trois furies, la faim, Penvie &

1a bafleffe : I'une fait tout accepter , la feconde étouffe
* les remords, la troifieme empéche de rougir devaat
le monde des a&ions les plus honteufes. Un pauvre
n’a plus de pudeur; la faim-la lui 8te : 'envie met
dans fon ame une fievre qui va jufqu'au délire ;& Ia -
baflefle le fait ramper dans la fange comme le plus
vil des animaux. Le fyftéme de I'égalité anéantirait ces
horreurs dégradantes pour toute notre efpece.» - :

*Je ne rapporterai plus que ce qui concerne les

{ciences ,
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fciences , dont notre auteur entreprend auffi la défenfe,
& toujours en s’élevant contre Rouffeau. M. Rétif,
qui n’eft pas, comme chacun peut en juger, un homme
‘a paradoxes , accufe Roufleau d’étre un paradoxeur ,
qui, par le preftige dé fon éloquence , a été caule que

" & les {ciences , ces bienfaitrices de I’humanité , fe font |
trouvées vilipendées durant une décade entiere. . . »
Les bons efprits ne fauraient douter .(je conferve,
autant qu’il m’eft poffible, fes propres expreffions) -
quelles ne foient Paffaifonnement des plaifirs de la
vie. Ce n'eft pas, il eft vrai, une chofe utile matérielle
dans laquelle on puiffe mordre pour foulager la faim :
mais elles ézendent notre exiftence , en triplant o en cen-
triplarit le fentiment. Elles « reflemblent au feu qui
cuit les alimens, leur donne la faveur agréable qui
nous. flatte , les rend digérables, & qui cependant n’y

" parait que par fes effets.”. .'» L’avantage qu’en retire °
le genre humain ef? fi fenfible , qi'il n'y a rien a dire
pour le prouver. :

Tout cela eft fort beau , fort heureufement expnme :
mais , de grace, qui vous a dit le contraire? Eft - ce
Roufleau ? Il me femble que ce n’eft pas1a ce dont il
sagit. ,

Mais enfin , dit M. Rétif , vouloir ramener les hom-

mes a Pignorance , c’eft leur faire un mal dont je vais

vous démontrer la réalité, en vous racontant un fait

affez ordinaire, qui en offre une image fort reflem-

blante, « Un jeune c¢ampagnard vient a la villey
Février 1782, E

-



o'y inflruit, &'y polit; devient favant, Mais I'ambition ;
les paflions: exaltées hii donnent des peines ; il regrette
la tranquillité de fon premier état. Demandez « lui ¢it
voudrait perdre fes lumieres ? S'il eft fincere , il reje~
tera cette propofition avec horreur. Combien de.fois
ne me fuis-je pas fait cette queflion & moi - méme
dans certaines circonftances trés - malheureufes : vous
drais-j¢ étre encore payfan ? garder encore. les moutons
de mon pere ? Je crus d’abord , & dans un 4ge o
Pexpérience ne m’éclairait point affez , que je defirais
fincérement ma premiere tranquillité : je partis pour
ma ‘province; je revis mes foyers; je me retrouvai
avec ces hommes fimples , tous moins fins que moi,
& dont rien n’était fi aifé que de me garantir ;. je
brillais parmi eux , tous me cédaient. Mais je ne tardai
pas huit jours a trouver infupportables 5 & leur dé+
férence ; & ma fupériorité , & la folitude & les amu=
femens chempétres qui avaient fait mes délices autre-
fois , & les foins innocens des abeilles , des oifeaux
de baffe-cour , des agneaux. Je tins bon durant quatre
mois ;au bout defquels je revins 3 Paris. En apperce-
vant cette grande ville ol Javais tant fouffert ; mon
cceur bondit de joie; je la bénis, je lui jurai de ne
fa'plus quitter. . . Ce que nous préférons eft toujours
un bien réel. Donc les lumieres, &c. » C’eft par cet -
&c. que finit négligemment la phrafe.

Ceite hiftoriette eft trés-agréable: je crois avoir
«djA remarqué ailleurs combien le parier de foi excite
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dMintérde , peut-Btre parce que jamais ot né parle aufi
bien que quand on parle de foi, peut-€tre auffi parce
"qu’on parait alors moins auteur & plus homme. Quant
4 la force du raifonnement , je ne la fens pas.

H#! qui penfe 3 vous ramener 3 l'ignorance? Y
‘revient-on? Rouffeau favait auffi bien que perfonne
‘tout ce que vous dites 1a: il favait quune fois accou
tmé i ce fruit défendu, comme au café, au tabac,
&c. on ne fait plus sen paffer: eft- ce une preuve
“qu’il ne nuife pas? Ce que vous pofez ici en axiome
‘eft-il bién vrai, quece que nous préférons cft toujours un
“biens réel ? Abandonnée A elle -mé&me, la brebis péri-
1ait ; elle reviendrait ave¢ un bélement plaintif folli-
‘citer entrée de nos étables , ol elle trouve avec 1'ef=
‘¢lavage les commodités de la vie qui en font le prix.’
"Eft-ce & dire que fon fort foit préférable & celui du
fauvage mouflon ? Sans doute les lumieres rendent
tout le refte’infipide ; & c'eft, aurait dit Rouffeau,
-un mal de plus qu'elles font ; folent poft catera tollere
mentem ; elles me Pont fait 3 moi-méme , & ne pou-
vant m’en guérir , je me venge 3 médire d'elles. Je le
fais, que l'ignorance n’eft plus bonne pour nous: q’en
conclure ? Que notte maladle eft incurable, Reﬁons
donc a Paris. .

- Que George vive ici, puifque George y fait vivre !
Mais pourtant heureux qui fait vivre ailleurs !

Que penfez - vous maintenant de PAndrographe
LeGeur! tout bizarre qu'il eft, ne I'aimez - vous pas

Ej
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mieux que beaucoup de livres qui ne le font point?
" N’y a-t-d pas plus 3 mordre pour foulager la fairg 2
Au refte, je préviens que je crois l'avoir parfaite=
ment dépouillé,, 8 en avoir fi bien fait pafler dans cet
extrait tout le fuc & la fubflance , que qui voudrait
e lire n’y trouverait rien de plus que ce que j’en ai
dit. Jacet exfangue cadayer. . . Me voila donc pour le
coup bien content de moi: je fouhaite que le le&eur
le foit autant.
A la fuite de I'4ndrographe vient une longue note
qui lui fert de feconde partie, & dont je n’ai point
été content. Il y eft queftion des coutumes , des ufages
& des loix de tous les peuples du monde: rien que
_cela, Ce qui a rapport i la réforme projetée s’y trouve
péle-méle avec ce qui n’y a nul rapport : Ceft un pot-
pourri, olt Pauteur n’a mis du fien que quelques ré-
flexions trés-légeres. ‘
~ On comprend pourquoi_l'auteur y rapporte le
trait fuivant. .. « Un Negre mange feul au milieu de
fa famille; il fe fait fervir avec une forte derefpe& ;
quand il a ceflé de manger, il fe fait apporter fa
pipe; & en fe retournant, il dit d'un ton grave : alleg
manger , vous autres ! .. .» Un fi bel apophtegme ne
devait pas échapper aux recherches de M. Rétif.
Mais 3 quoi bon nous apprendre I’étendue & les
bornes des provinces , nous décrire au long tous?
divers habillemens des différens peuples , & venir nous
fatiguer du récit ennuyeux de toutes leurs cérémonies

’
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feﬁgleufes » nuptiales ou funebres ? Qui irait chercher
13, par exemple, I'efpece de congé que les Cana-,
diens prennent de leurs morts? ... Rapportons-le
encore; car il eft frappant. '

On habille le mort ; on le pare; on Pafied. Puis
on harangue Paffemblée. Cela fait, lorateur s’adrefle
au mort, & lui dit : « Te voild affis avec -nous, tu -
as la méme figure que nous ; il ne te manque ni bras
- ni téte, ni jambes. Cependant tu cefles d’étre , & tu
commences 3 tévaporer , comme la fumée de cette
pipe. Qui eft-ce qui nous parlait il y a deux jours ? Ce
n'eft pas toi; car tu nous parlerais encore. Il faut donc
que ce foit ton ame , qui eft A préfent dans le grand
pays desames, Ton corps , que nous voyons ici, fera
dans fix mois ce qu'il était il y a ‘deux cents ans, Tu
ne fens rien, & tu ne vois rien; parce que tu n’es
rien. Cependant , 3 caufe de 'amitié¢ que nous portions
3 ton corps lorfque Pefprit Panimait , nous lui don-
nons des marques de vénération, . . » Que vous femble
de la fimple & mile éloquence de ce Boffuet fauvage? -

. c.

o

E ij
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-

Pznmnr-rzz Mot de vous raconter une foene,
" dont je viens d’8tre témoin, & qui pourra pros
duire dans Pefprit de vos le&eurs, amateurs des
théatres, une grande quantité de réflexions d’autant
plus utiles qu'elles feront la fuite & en quelque forte
la conféquence de ce qu'a fi fouvent & fi infruc-
_tueufement répété fur ce fujet votre collaborateur _
dramatique , dont on connait les lumieres & la qou-
rageufe impartialité, . , .
Hier, le fieur de laRive fit dire i fon double, le.
fieur Grammont , de jouer A fa place le rdle d’O-
rofmane. C’eft une des premieres loix que fe font
faites MM. les comédiens frangais , de refpe&er I'an+
cienneté , & de lui obéir en aveugles. M, Grammont
a donc fuivi Pufage requ , & Cleft bien i préfent
qu’il peut dire , comme Séide dans Mahomer : Mais
quelle obéiffance 5 6 ciel , & qu'il en codize ! Car au
moment de fon entrée les huées les plus vives Pont

' accueilli, & elles ont tellement redoublé vers le
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~milieu de 13 déclaration, qu’il lui a été impofhbly
de continuer : m‘algré toute la fermeté dont il avoit
paru vouloir ;armer s il a été forcé de donner ha
~main 3 la demaifelle Thenard qui rempliffoit le réle
de Zaire , & de fe retirer avec elle.

Nous croyons devoir des éloges a cette actrice de
l’mtérét qu’elle a pris ila difgrace de fon camarade :
il seft évidemment montté fur fon vifage ; & puif-
que la fenfibilité eft la premiere qualité d’une tra-
gédienne , nous fommes enchantés de voir quelle
en ait une qui lui foit propre ; nous Pexhortons 3
ka répandre dans fes rdles, cela vaudra mienx que
d’en adopter une faltice , & de saflujettir, comme
- elle lefait, & un mauvais goiit d’imitation qui eft tou-
jours - repréhenfible,, quelle que foit Uexcellence du
modele que Pon s’eft propofé.

- Pardonnez - nous cette digreffion en faveur de
la legon qu’elle renferme ; plufieurs exemples, tous
récens ,en démontrent Punlité,

La fcene s’étant trouvée vuide d’aleurs, les mur-
mutes ont continué ; Pon a demandé M. de la Rive ,
& cette demande a volé de bouche en bouche , elle
s'eft répétée par acclamation, Le fieur Florence , pre-
mier femainier , a- repréfenté au . parterre, que ne
pouvant pas trouver le fieur de la Rive, il devoit
permettre a fon double de le remplacer ou nom-
er une autre piece que Zaire. On a demandé le
Roi de Cocagne ou Pourceaugnac. Le fieur Florence a

E iv
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démontré Pimpoffibilité de monter une de ces deux
pieces. Quelques voix ont alors demandé le fieur
 Grammont_, qui dans linftant a reparu avec les
autres interlocuteurs , & Nereftan repréfenté par le
fieur Garnier; la préfence de ce jeune débutant,
les talens qu'il annonce , fa tournure agréable-, ont
excité les plus vifs applaudiffemens. Hl y avoit lieu
de tout efpérer d’une fi heureufe diverfion : il a
voulu parler; mais des huées plus fortes quaupa~
ravant & conftamment adreffées au fieur Grammont
‘ont dénoté un parti formé de ne point le laiffer
jouer ce jour-1d. I s’eft encore retiré.
. Alors le fieur Florence eft venu proi)ofer le fieur
Dorival pour le r8le d’Orofmane. Ce megzo termine
'a été acceptd avec tranfport. Cleft ici le lieu de s%é-
tonner & de féliciter cet a&eur fur un effort de mé-
moire dont il n’y a peut-étre pas d’exemple , puif-
que fans aucune préparation , il a rempli un réle des
plus longs , des plus difficiles; un réle abfolument _
étranger A Pemploi qu'il exerce 3 rdle qu'it peut avoir
joué en province , mais qu'il avait eu le tems dou-
" blier depuis quil eft & Paris. Si nous avons été fur-
pris de fa mémoire, nous ne avons pas été de fes
talens , dont nous fommes depuis-long - tems les
admirateurs. Nous nous fommes encore confirmés

dans la perfuafion ot nous étions que fi fes moyens
" répondaient 3 fon intelligence, il n’y aurait point
de roles au - deffus de lui. - - :
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Nous fornhes affligés de ne pouvoir difpenfer les ,

mémes éloges au fieur Marfi , qui a frés-mal lu le
'petit r8le de Chitillon , 3 la place de M. Dorival.
L’on fe rappelle qu'il a déja été une fois dans le
méme cas; & I'on pourra fe flatter qu’a force de
lire, fa mémoire lui rendra peut - étre & au public
le léger fervice de le retenir : ce qui ferait d'autant
mieux , que ce rdle appartenant toujours 4 un con-
fident , il eft abfolument obligé de le favoir.
Quoi qu’il en foit , le fpe@acle s’eft achevé fans
- tumulte,, & le fieur Dorival a été comblé d’applau-
diffemens mérités. ‘
Cet événement s’eft répandu; chacun en raifonne
4 fa maniere ; prefque tout le monde défapprouve la
tumultueufe indécence du parterre des Thuileries. Les
amateurs attendent impatiemment la fin de fon regne..
Je penfe comme eux ; mais je penfe auffi que fil'on’
confultait davantage le public fur une matiere qui
intérefle fes plaifirs , que fi Dintrigue était moins
puifflante , que fi Pon ne fe permettait pas autant
d’adoption contre fon gré, tout irait mieux pour
le bien de la chofe. Je crois que le public, feul
maitre des grands afeurs, devrait étre un peu plus
libre de préfider A leur éducation. Ceft de ces mur-
mures fourds, de ces explofions fouterreines, long-
tems concentrées par une indifcrete autorité » que for-
tent au bout d’un certain tems ces volcans impé-
tueux qu'elle-méme fe voit contrainte a refpecter.
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‘On m’objeftera que le public efft. ipjufle, que
dans fes débuts il a comparé Grammont , Rofelli,
au célebre le Kain, 3 notre Rofcius frangais. Mais ,
ou eft le juge affez inepte pour établir en fait Peffer-
vefcence d’un moment? D’ailleurs, ne fait - on pas
trés- bien que quelques r8les de débuts font incapa.
bles d'établir une réputation ? '
I exifte 3 la comédie une loi trés-fage, ceﬁ
dadmettre les candidats 3 ure ou plufieurs années
d’épreuve jufqu'au terme de leur réception. Cleft
durant ce laps de tems que Péducation du public
doit agir avec plus de force » parce que ceft le
tems ol elle eft la plus utile.
~ Ne le contrariez point, refpe&ez fes jugemens;
que ce foit lui & non pas les gentilshommes de la
chambre qui décident +c’eft alors, qu'intéreflés i lui
plaire , les comédiens s’y emploieront avec efforts 3
& j'ofe d’avance leur annencer que les fuccés éga~
leront leur attente.
~ Sicelaelt été ainfi,le fieur Grammont , dont
Poreille s'eft montrée fourde 4 de légers avertifle-
mens , aurait fans doute été fenfible 3 de plus forts 3
il aurait profité des germes d'un talent que je fuis
Ioin de méconnaitre ; il ne les aurait pas détruits par
une préfomption ridicule, & il elit fans doute été
aufli cher an public qu'il en eft & préfent détefté.
Yai Ihonneur d’étre , &e.

R. D. N. P.
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PIECES FUGITIVES.

Extrait traduic des Journaux allsmands. (a)

Sous les lugubres feux de ce neir ¢difice,
Qui git devant mes yeux ?

C'eft un héros, un faint... c’eft une impératrice
Qu'appellent fes aieux.

Femme, jadis ce peuple allant aux funérailles
De tes nobles aieux, '

Exhalait des foupirs fortant de fes entrailles,

- Et s’efluyait les yeux,

Je vois auffi ta-bierre , & femme, environnée
D’une foule de gens :

Sais-tu par que] motif elle fut amenée ?.
-Helas! par paffe - tems.

Pour tes aieux ce fut une douleur commune’,
Et des larmes du ceeur:

Pour toi peut-étre encore il en tombe quelqu’une
Qu’étale un ceil trompeur,

-

(@) On m’a envoyé ce marceau : je Pinfere fans y ajouter
la moindre note critique. Je crois que mes le@eurs me fau-
ront gré d’en avoir fait ufage: car il eft d’un genre trés-ori-
ginal , comme on va voir.
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Jadis ce pcuple encor d’'une ame ﬁmple & forte,
Navait rien d’affecté :
Mais qu’il s’aflige ou non aujourd’hui, que t'importe ?
11 pleure a volonté.

La nature donnait 4 cepeuple ruftique
Les pleurs qu’il laiffait choir .
Aujourd'hui , digne femme , il fait d’dn air tragique
Atborer le mouchoir.

Groffier , il s'affligeait , il faifait pénitence,
~ Jetinait en bon chrétien: ,
Affranchi par tes foins du joug de I'ignoranee,
Il ne s'émeut de rien.

“Ton ;\Jeuple était enfant , & d’une main hardie
Tu hites fes progres:

Mais P’enfant plein d’amour faute au cons de fa mic;
Grand, il eft froid- auprés.

Avec le gras bon fens d’un efprit ordinaire
Le cceur eft plus rempli :

Qu’a donc gagné ton peuple , en étendant fa fphere *
Son coeur s'eft rétréci,

Ses fens aux mouvemens de la fainte nature. .
Sont devenus calleux,

Et la volupté feule gbranle la texture
De fon gcnre nerveux. .

Tl court & I'appareil d'une lugubre fcerie
Comme il irait au bal;

Les échafauds fanglans font pour fon ame vaine
Un jeu de carnaval,
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Ses mains paient la mort d’un heros dramatxque .
Par un bruit éclatant : .
" O reine, #'il edt vu tafin plus qu’hctmque s
11 en ciit fait autant. -

Maxs pardonne A'ton pcuple en ton froid habltacle ’
il montreun cceur de fer.: , "
Si dans ce trifte jour tu lui fers de fpectacle,
Il le paie bxen cher.

Le naturel perdu pour avoir la finefle ,
Le bon fens pour Pefprit, :
Quel marche ! §’il acquit de la délicatefle,
Son ceeur en' fut le prix. '

Mais non, fon ceeur perdu de ta fage conftance
N’a pas été Peffet;
" Ceft un vent étranger , de maligne influence ,
Qui le lui fouffla net. ’

Contre I'Homere traduit en frangais.

R
1

~

IL me femble qﬁe les .contes modernes de fées
“valent bien les contes anciens , & ceux d’Homere en
particulier ; que ces divinités .de Plliade qui gliffent
au lieu de marcher , qui montent & defcendent fur

des nuages , qui dans les batailles combattent d’une

.maniere invifible fur la téte des guerriers & n’en
attrapent pas moins quelques coups de lances qui
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fonit couler leur fang vermeil & diviny ne font pas
de meilleure condition que ces éres puiffans qui, fa
baguette en main , fe promenent dans'immenfité des
airs encore plus preftement que tous les céleftes habie
- tans de 'Olympe. -
Sil s'agit du werveilleux & des prodiges d’ima-

gination  la gloire affurément doit demeurer aux
Contes de fées. Homere fait marcher des trépieds d’or
au confeil des dieux, fait parler des chevaux, &o...
Bagatelles! On a mieux imaginé que tout cela, Qui
a pu lire le Serpentin verd fans admirer fon adrefle &
on éloquence comparable ¥ ¢elle PUlTe ? 1l rie fau=
droit plus au monde qu’une académie pour commen.

ter emphatiquement les beautés de ce conte; il pour~ -
rait figurer & c6té d'Homere, & cette affertion n'au-

rait plus alors l'air d’un paradoxe ; car on eft con-

venu d’appeller de ce nom toute vérité nouvelle qui
-n’a pas encore eu fon paffeport. ‘

On parle de lamorale de I'lliade: mais il faut avoir
les yeux pénétrans d’Horace pour labien voir ; car fon
Jupiter, fa Junon , fa Vénus, fon Mercure , ainfi que

fes autres dieux toujours en difcorde , font le plus
‘fouvent injuftes , malfaifans, licencieux. Les enchan-
teurs de nos contes ont fans contredit plus de di-
gnité dans leur courroux , de fermeté dans les revers:
-& de grandeur dans leurs bienfaits. - .

De tels blafphémes feront dreffer les cheveux &

tous les maniaques ‘adorateurs de Pantiquité. Curieuk
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de raffembler , de lire & de comparet une bonne fols
les traductions de cétte fuperbe lliade , fi prénée , nous
avons eu le malheur de trouver ce poéme fans plan,
fans enfemble , fans liaifon; dénué d'unité 8 d’ins
térét , plein de defcriptions verbeufes , abfolument
monotone dans le tour dés harangues 8 dans le récit
des combats ; 8 ces dieux qui toujours pérorent dans
la méme forme , 8 tous ces héros s'envoyant de
longs difcours avant d’en venir aux coups , & ces '
répétitions éternelles pour dire ou qu'il fait jour ou
qu'il fait. nuit , & Panatomie ‘minutieufe des différens
genres de bleflures ; tout-ce déluge faftidieux nous
a fait reléguer ce poéme parmi les romans médiocres,

On ne voit pas méme la prife de Troye , dont il eft
toujours queflion ; & Tutilité réelle de ce long ou=
vrage échappe a la fpéculation , & moins qu'il ne s'a-

giffe de prouver que la difcorde des rois entraine des
fuites ficheufes : vérité que les peuples fentent fans |
le fecours des poétes. :

Nous poffédons vingt romans dans notre langue ,
mieux faits , plus intéreflans, plus remplis de moeurs;
de vérité & de détails vrais & touchans, ou du moins
qun ont parlé plus éloquemment i notre ame.

' Ceft la faute fans doute des traducteurs, Dans b
langue grecque, I'lliade a coup fir eft un poéme admis
table , étonnant , divin ; nous n’en doutons pas. Il
eft fublime anciennement parlant : eh bien , que les
anciens reviennent 'admirer avec tous ceux qui f@



€%)
mturahfent grecs; pour nous , il nous a prodigreu=

- fement ennuyés en frangois & en latin, & nous n’a-

vons-été foutenus dans cette leGture que par la curio-
fité de contempler les moeurs de ces tems éloignés.
, Sous ce point de vue , on lit une relation étrangere
qui attache ‘& qui a fon prix comme tableau antique.
Un tableau de Zeuxis qu’on découvrirait (s'il avait pu
- étre coufervé) ferait une chofe trés-curieufe ; mais
au fond il pourrait pahr devant la palette de Rubens-
& de le Sueur.

Pendant cette leQure , il nous eft venu phufieiirs
_idées que P'on appréciera comme on le jugera 3 pro-
pos. Nous ne nous perfuiaderons jamais que la méme
main ait compo(é I'lliade en entier. Cela nous parait
- méme impoffible , & par Pexécution. du poéme , &
par Thiftorique du tems. On. aura probablement raf-
femblé des rapfodies , faites dans des tems divers,
Un rapfode plus heureux ou plus habile , femblable
3 un de nos ]ong!eurs , aura gratifié Homere de
chants compofés: par plufieurs ; chants épars qu’il
aura réunis & retouchés a fon gré. Le lieu de la naif~
fance d’Homere eft incertain ; le fiecle ou il vécut
Peft auffi. Ce ne fut qu'environ trois cents ans aprés- -
fa mort qu'on recueillit fes poéfies. On n’en avait
que des lambeaux. Licurgue, dit Plutarque., les rafe
fembla le premier en Afie. Qui fait ce qui s'eft paflé
dans ce laps de tems, tems 3 demi barbares! On dit
quHomere allait chantant fes vers @ peu prés comme

: faifaient
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faifaient nos bardes.” Quelle appatence qu'il efit com- ..
pofé un poéme auffi étendu, pour n’en réciter dans
fes courfes que des lambeaux ? Chantait-il I'lliade
d’une haleine , ou trainait-il aprés lui une foule de
chantres fubalternes pour la détailler aux paffans? |
Voil2 une contradi@ion qui faute aux yeux. h

- Nous penfons qu’il y a deux époques bien carac-
térifées dans ce poéme, & ‘qu'il n’a pu étre compofé
. dans le mémeé-tems. Le bouclier  d’Achille nous offre
la perfe&ion des arts & des {ciences , & pour ainfi
dire le réfultat des connaiffances d'un peuple: extré-
mement civilifé. Les difcours groffiers, les actions
fanguinaires & brutales des héros de Plliade, leur tas
ble , leur marmite & leur cuifine , leur 4preté indi-
gente pour le moindre gain , tout nous montre' d'un
autre ‘c6té Penfance ‘des fociétés. Nous croyons. y
voir , tantdt le ton d’un poéte inculte & fauvage , tan-
tdt Paccent d’un poéte verfé dans les arts méme les

" plus raffinés. Les chars fuperbes aux roues d’or, les
~ vafes magnifiques, les tapis de pourpre font contrafte
avec des princefles qui font la leffive & des héros qui
font tourner la broche. Il nous peint le vieux Neftor
comme le modele des fages & le plus refpectable des
héros , & ce fage n’a.d’autres reflources dans fon
élaquence fi vantée , que de dire A fes foldats: mes
amis o je penjfe bien qu’aucun de vous ne voudrait re-
sourner ‘dans fa patrie. fans avoir - couché auparavant
ayec la femme de quelgue Troyeri. Ce motif honteux

Férier 1782, F
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<ft dans la bowche d’un vieilland infpiré par Minerve ,
la plus chafte des déeffes. Cet Achille, dont le cour~
roux majeftuenx punit tous les héros Grecs en hiflant
repofer fon bras, aprésavoir pardonné aux cheveux
blancs de Priam & s’étre attendri fur ce pere matheu«
reux en fongeant qu’il a auffi un pere 4gé, vend pour
ainfi dire i ce vieillard qui baifait fes mains homici-
des , le corps de fon fils HeQor , en acceptant liche~
ment les préfens qui lui font apportés. Ce fils de Thé-
tis, ce demi-dieu , dopt la noble valéur a dédatgné
de répandre un fang vulgaire , égorge froidement
douze Troyens fur latombe de Patrocle , 8 1’on n’ofe
approfondir le principe de fa douleur & de fon ami-
tié. Il ne fert enfin la patrie que pour venger Ia
mort de Patrocle. Agamemnon , aufli féroce , tue
Adrafte de fa propre main, qui s’érait rendud Mé~
nélas ; & celui-ci ayant youln Pépargner, effuie tes
reproches de ce chef fuperbe , que 'on repréfente
. comme le modele de Phéroifme. Des chofes aufhi-dif-
parates n’ont pu fortir de laméme téte.
. Et tomment concilier enfuite tal moment od Ho-
mere adore de bonne-foi fes dieux, & tel autre ou il
~ Jes raille ? Croyait:il & la Junon qu’ll enflamme dune
jaloufe & célefte colere , au Jupiter qui ébranle 'O-
lympe du mouvement de fes fourcils , tandis qu'il fe
moque de Vulcain le boiteux ? Ce dieu malacontreux
~*arequ de fon pere brutal & inhumain un # terrible

“coup de pied dans Ja hanche , qu'il en eft demeuré
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eftropié pour le refte de fes jours éternels. Ainfi Hos
mere tour-3-tour adore & méprife fes dieux; & au
lieu d’élever Pimagination de Phomme , dont 1l était
le maitre par fon art , il fuit les plus hautes extrava-
gances du pagamifme , s'il n’en eft pas toutefois lé
principal inftituteur.” - . ’ .
N’avait-il requ cette dofe de génie & le rare taleni
des vers , que pour confacrer le ridicule des opmlons
vulgaires ? Un grand homme ne soccupe - t - il pas
plutt & détruire erreur ? A-t-il créé cette mytho— |
logie burlefque ou était-il lui-méme dans I’ lluﬁon?
"Son ton'en général nous parait grave & {épeux &
dans cet amas de folies, 'on s’étonne de la mamere '
dont il ravale lidée fubhme de la divinité, dans un
- témns ol Ofphée a tracé cette hymne admirable , dont
‘nous admirons encore les fragmens. Auffi Platon dlt-
il formellement qu’Homere | était dans Ie Tartare pour
avoir mal parlé des dieux.
Quoi! ce prétendu génie, devant lequel tous Jes
fiedes fe font proﬁemes fut dans Pimpuiffance de
s éieVer a quelque chofe de plus noble , de plus par~

fait que les fitions regues. Il a encore ajouté au ridia - -

tifle de celles qui étaient en vogue. Le ma]eﬁueux

Jupiter bat fa femme & la carefle , & le tiffu groﬂier

des fables les plus impertinentes n’étale dans le fuperbe

Olympe que des paffions viles & de’fordonnées.

Homere a abufé probablement de la mytholo ie

paienne § & quand it Tairait fuivie 3 h lettre’, i
F i
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“ferait encore coupable ; parce que ’homme vraiment
fait pour parler aux nations , doit diffiper les ténebres
trop épaiffes , & dreffer fon poéme fur un plan p_hga
lofophique , ordinairement adopté du refte du'genre
humain. Il fuit le flambeau lumineux qui fait difpa-
raitre les menfonges , dés qu'il eft offert par les mains
du génie ; mais le chantre ou le fabricateur de. ces
extravagans menfonges n’a pu feul les imaginer & at-
tribuer 3 fes dieux tant de contradictions manifeftes.
1 a fallu plufieurs tétes humaines pour le complément
de tant de fottifes, pour achever Pédifice de ce Ayf-
téme confus, dans lequel il eft impoffible de ne pas
découvrir les traces & le mélange de plufieurs cultes ‘

On s'accorde affez généralement A reconnaitre plu-
pour r enlevement d’une f'emme » & les femme's~ ﬂé\an- )
moins dans ce tems-1a étaient des efclaves tou;ours fa-
crifides ¥ Dintérét public ; témoin Iphigénie immo- -
Ke ,_quoique fille du général. Comme on ne tenait
pas regiftre de tous les chantres , & que le Journal
des Savans n exlﬂalt pasalors , le nom d’un feul chan-
tre ou poéte aura englouti les autres, 3 peu prés
comme le nom d’'Hercule prévalut , lorfqu'on lui
- attribua les travaux des grands hommes fes devan-
ciers & fes contemporains. Ce poéme ayant paffé par
l’épreuve de plufieurs fiecles , aura regu des modifica=
tions qui nous paroiffent palpables , & qui atteftent
vnﬁblement pluﬁeurs mains, Tantdt il eft vif, rapide

. -
/
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comme dans le quatriéme livre ; tantdt long; diffus ,
- trainant. Ici le méme refrein fe fait fentir; 13, ceft
une autre chfite uniforme. Il 'y ades vers repétés qui
atteflent les jointures du réda&eur. -

L'enlevement d’Hélene prouve d'ailleurs quels
étaient ces rois de la guerre de Troye, ainfi que l'ef-
pece de la garde du roi des Moloffes. Le bon Priam®

n’était , felon toute apparence , qu'une efpece de
baron 3 & depuis , Fimagination en a fait un roi opu-
lent & fuperbe. Mais ce qui eft trés-important 3 re-
marquer, ceft que les moeurs du poéme contredifent
3 chaque vers le génie defcripteur du poéte , & que
les arts font perpétuellement oppofés aux ufages.
Croira-t-on jamais- que ce. beau bouclier d’Achille ,
&'un travail exquis , ol le fyftéme aftronomique fe
trouvoit fi merveilleufement gravé , ait été en butte
a latteinte des fleches ? Qui ne voit ici un cadre formé
tout exprés pour y enchéffer les découvertes récentes ?
& qui neft tenté de regarder ce morceau comme
une interpolation’? Nous croyons y apperce)icm' ‘
_diftinétement ce qu’on voit encore parmi nous , un
poéte venu aprés les autres, qui prenant le premier
venu pour fon héros ( Théfée par exemple , ) le
couvrira d’or & d’agent ( comme a fait notre Racine ,
tailleur 3 la frangaife de tous les rois anciens, ) tans
dis que Théfée n’était au fond qu'un pauvre cheva-
valier errant , lequel n’avait regu de fon pere qu'une
épéé & une palre de-fouliers cachés fous une groffe

F iij
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pietre quiil «devait préalablement foulever , avant
d’avoir ce précieux héritage , & qui fe fervit de cette
- épée, en guife de couteau , pour découper les viandes,
c’eft-3-dire , un gros beeuf proprement mis en qua-
tre, premier & dernier fervice. )

Ainfi, tous ces ornemens prodigués dans Plliade , -
& qui atteftent une-efpece de tradution, font voir
un mélange d’images poftérieures , unies a des images
antiques. Le fond n’eft pas déguifé. On y reconnait
Yempreinte du carattere & des coutumes fous les
couches pour ainfi dire étrangeres , qui n’ont pu
anéantir les veftiges d’'une précédente génération.

Ce poéme aura donc été compofé en totalité ou
en partie dans les tems obfcurs & groffiers , o vivait
Théfée : depuis, il aura été remanié ou plutdt refait
dans les tems dela Grece éclairée. Cela eft plaufible.

. Théfée & Gédéon étaient prefque contemporains.
Tout était divifé alors en petites peuplades, en petits
rois , en petits états. Tout nous peint Phomme 3 cette
époque , prefque dans I'état de nature ; & rien ne
nous montre cette {plendeur du royaume de Priam ,
cette majefté d’Agamemnon roi des rois , ces flostes
fuperbes , ces richefles accumulées , ces palais de mar-
bre, ces arts enfin qui nexiftoient pas, &c. Echine
cite des vers.grecs d’Homere , comme tirés de l’Iha-
de , & ces vers ne fe trouvent plus dans le texte que
nous poffédons ; preuve certaine que le texte a é&é
changé, mutilé , altéré, corrigé. Ajoutez la diver-
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fité des dialattes reconnue de tous ceux dqui entendent
1a langue.s
- Le Xante, dans Homere, eft un fleuve rapide qui
el\traine dans fes eaux majeftueufes & les cafques &
les cuirafles & les armures des héros. Faites le voyage,
yous trouverez un petit ruiffeau defléché , que vous
enjamberez comme fit Céfar én le cherchant, ainfi
que I’a fibien exprimé un poéte moderne :

Et fans Iappercevoir, il a paffé, le Xante.

Les palais de Priam étaient fans doute 3 Puniffon °
de ce fleuve fi vanté , & la defcription de ces arts
fomptueux eft vifiblement empruntée , ou d’un peuple
voifin, qui eft demeuré inconnu pour nous, ou des.
tems poftérieurs, ce qui eft plus vraifemblable encore.

Ily afans doute quelques images grandes, fortes
& majeftueufes dans ce poéme ; mais les dieux gitent
tout ; la bravoure & le courage s’éclipfent fous la pré-
fence inutile & fatigante de ces perpétuels moteurs ,
femblables aux machines de nos opéra. Les héros ne
font plus que des automates guerriers, qui n’ont ni
bras, nivolontés, Hetor fuit 4 pied devant Achille,
au moins pendant trois lieves , preflé qu'il eft par I'af-
cendant d’une divinité ennemie ; il fe retourne comme
une marionnette , lorfque par la prote@ion d’une
. aitre déefle il fe voit deux contre un, La colere d’A~ .
 chille eft une colere oifive , impuiffante, déraifonnable ;-
il boude neuf ans dans fa tente : voila fes armes. Neuf

Fiv
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. ans d’oifiveté i caufe de Penlevement de Brifeis; c’eft
*bien employer fon 'tems, pour un héros iffu d'une

déefle ! Sa vengeance muette n'entreprend rien, &

c’eft encore plus fon opinidtreté que fa valeur qu’on

a voulu célébrer.. -
Enfin aucun modele de vertus dans ce long roman.

~ Des combats , & puis encore des combats ; des affem-

blées de dieux qui ne terminent rien, & puis encore
des affemblées, Une fupputation de toutes les plaies ,
une longue lifte des morts & des bleflés, une fidelle
nomenclature de généalogies , une indifférence ca-
radérifée pour Peffufion du fang humain, & desdi-
vinités animant & contemplant le carnage , voild ce
qui domine ; le pardon généreux , I'’humanité , la
bienfaifance défintéreflée y font des qualités entiére-
ment méconnues. On voit des bras fouples , nerveux,
robuftes , foulevant des quartiers de rochers, & des
ames étroites , dures , fanguinaires, qui ne favent
réprimer ni la vengeance , ni Porgueil , ni Pavidité;
fe difputant un miférable butin , comme le faifaient
les compagnons de guerre de Clovis. Quand la fleche
a fiffié, a percé le bouclier & la cuiraffe, un autre arc
fe détend , fiffte & fon four, & une divinité ne man-
que pas de voler avecle javelot, & de Pémouffer ou
ae l’aiguifer d’une main célefte , felon le befoin.
Tous les peuples de la terre d’ailleurs ont’ eu de ces
images; elles appartiennent encore plus aux peuples
barbares qu'aux peuples policés. La poéfie des hommes
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du nord a le plus grand rapport avec le fond de
- cette poéfie d’Homere, qui ébranle tout le ciel &
Foccafion des mouvemens d’un fimple mortel. On a
fait d’Homere un génie-géant ; & ¢'il ne sagit que
dentafler des figures hyperboliques & de faire dan-
fer la terre & les cieux 3 chaque coup de lance que fe
donnent des combattans , nous conviendrons que cela -
parle beaucoup & I'imagination enfantine deshommes.

Les combats font du reflort des héros ; mais ceft le
poéte qui en fait des harangueurs impitoyables , & qui
fait defcendre  propos de rien tous les dieux de I'O-
lympe. Dans les poéfies Erfes on ne voit aufli que
dés dieux. qui peuplent les arbres , les rochers & le
défert des rivages. Toutesles compardifons font tirdes’
du pin fourcilleux , de la couleur verditre des mers,
des nuages quiflottent , &c. Maisil n’y a pas dans tout
Homere une feule harangue auffi fublime que celle de-
ce Logan, chef d'une horde fauvage de I’Amérique.

- Nos maitres peut-&tre en éloquence , fans goiit,
fans ditionnaire & fans académie, font encore ca~
chés dans les forlts du nouveau monde. Réfumons.
Cet amas de fables qui convenaient aux Grecs , cette
mythologie impénétrable , dont ils fentaient appa-
remment toutes les finefles , n’eft _point faite pour

~ produire parmi nous le méme enthoufiafme. Tous
-ces prdneurs fanatiques ont été des charlatans , Ou
dupes de leurs propres preftiges , ou qui ont voulu

' relever le-fréle mérite d’entendre une langue morte
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& prefqu’h‘xutile s.0u ciui voulant toujours admirer 5,
n'ont jamais fu comparer entr’eux les écrivains. Que.
le Tafle eft bien plus égal , plus touchant & plus varié,

& avec quel art il fait graduer Pintérét , mélanger fes
couleurs & unir le merveilleux de fon tems aux vérités
auguftes de fa religion !

On nous dira : mais voyez la foule des admirateurs ;
mais qui ne fait qu’a raifon de fon antiquité, un tel
livre obtient plus ou moins de faveur ! Les commen-
tateurs & les tradu&teurs furviennent , s’affimilent a
Pauteur original , & par un fentiment d’orgueil’, dont
les exemples font fi rifibles & fi nombreux , croient
- partager les honneurs rendus a- Pouvrage qu'ils ont
. défiguré, T

Parlez de I'illuftre Moliere devant fon commen-
tateur : vous verrez celui~ci baiffer les yeux & rou-
gir de modeftie. La fuperftition littéraire , affez fem-
blable 4 une autre , admire fans choix & fans mefure
ce que dans Penfance on lui a dit d’admirer ; elle eft
plus commune aujourd’hui que I'on ne penfe.”

On a vu les excés de Mad. Dacier dans le dernier
fiecle, & fa pédantefque fureur contre le bon fens
philofophique de fes adverfaires. Elle pleurait encore
il y acentans la mort de Pindare; & elle n’entendait
ni Pindare ni Homere: témoin fa prolixe tradu&ion ,
ol tout feu poétique eft éteint. Enfin.on a vu un
Serenus Sqm}noniqus », médecin & précepteur du
jeune Gordien , tellement enthoufiafte d'Homere , qu'il

N
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donnait publiquement , pour la guérifon de la frevte
quarte , Papplication fur la téte, du quatrieme livre
de I'lliade , attendu la chaleur de I'a&tion qui regne =
- dans ce livre, & qui était capable , difoit-il , de guérir

en fondant les humeurs. On rira de Serenus; mais

ne faut-il pas rire de méme de celui qui trouve dans

Homere l'aflemblage du politique , du naturalifte ,

du moralifte, & peu prés comme d’autres enthoufiaf-

tes ont.vaulu trouver la trinité dans Platon ? L’hiftoire

des préjugés littéraires ne ferait m moins amufante,

ni moins étendue , ni moins curieufe que celle des-

erreurs politiques ; & la lifte des admirateurs fur pa-

. role eft immenfe, car elle eft tout aufli nombreufe que

celle des fots.

.Quant 2 YOdyflée , ol I'on voit uné nature plus
.douce, des peintures naives , une conduite plus fim-
ple, & ménagée avec plus d'intérét, jamais le tou-
chant auteur de ce poéme n’a été I'auteur de la bruyante
Iliade. C’eft comme fi Pon raf{'emblait un-jour Of-
fian & Geflner , & qu'on vint nous dire alors -que ce
fut le méme homme.

Ge n’eft pas qu'il ne fe trouve auﬂ't dans I’ Odyffee
de ces contes 4 dormir debout, qui appartiennent a -
tous les tems barbares , foit que ce foient d’anciennes
traditions défigurées , ou de nouvelles créations éma-=
nées d'imaginations bizarres. Toutes ces fables gro=
tefques échappent 3 la fange des fiecles , pour circu=
legr jufques chez les natiens policées ; parce que le

bl
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génie poétique samufe quelquefois en rant , 3 les dé-

corer, foit pour plaireau peuple, foit par la' nécel=

fité de fuivre les rites anciens & confacrés. Telle fable'
profpere , telle autre s’anéantit 4 peu prés comme tel

beau fujet de tragédie qui n’a pas encore été traité'

parmi nous ; tandis que d’autres moins heureux ont

trouvé un Racine pour les faire voguer encore quel-

ques fiecles fous la livrée nationale. Nous pourrions

mettre en -parallele Poliphéme & la Barbe - bleue ,

Circé & Mélufine , Ajax & Pierre de Provence , &c.

Mais nous gardons pour nous cette grave differtation,’

- Il y await de l'irreligion 3 ne point fe profterner -
devant ‘un poéme admiré depuis trois mille ans , que
cent-foixante perfonnes environ dans I'Europe favent
lire dans fa lahgue, & que tant de profeffeurs montés

dans leurs chaires & vétus de leur robe do&torale ont
déclaré fublime par-devant leurs écoliers.

Seulement nous interrogerons ici la conftience de
ceux qui nous liront, & nous leur demanderons d’a-
bord s'ils ont lu Homere en original ; s'ils ont lu tout
~ entier , s'ils Pont lu fans ennui , s’ils ont luavec beau-
coup de plaifir: & ceux qui feront de bonne- foi ,
avoueront , 3 ce que nous imaginens, quHomere
n'a que quelques morceaux ifolés ; que fes fommeils’
font longs & fréquens , & que malgré fes quinze cents’
commentateurs & traduteurs, il eft monotone , ver~
beux & defcripteur jufqu’a la fatiété. |

- Quand “nous faifons cette interrogation 4 la cong’
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fcience intime de nos le@eurs , c'eft que besucoup de
gens te(Temblent 3 ce gentilhomme Napolitain qui tira
quatorze fois I égég pour prouver que PAriofte était le
premier.poéte du monde , & qui convint en mowrant
d’'un coup d’épée, ne lavoir jamais lu. :

Dans trente ﬁecles peut-étre , aprés la deﬁm&non
de nos arts , de nos livres & du Journal de Bouillon ,
tel roman de. nos jours , pen lu, ou dédaigné, échap-
pant Al ruine umverfelle , obtiendra les honneurs
de la fublumté ‘& le peuple des commentateurs,

' )Jouche béante, y trouvera toutes les. beautés poffi-

bles: le premier favant apphquera 'ouvrage au nom
qui aura_furnagé , & Pon écrira peut-étre en pluﬁeurs

' volumes la vie d’'un pauvre auteur qui aura eu peine

3 obtenir quelques pages. dans le nécrologe moderne.
Qui fait méme fi lon n'ira pas jufqu’a confondre le
commentateur 8 I'auteur , & fi I'on n’attribuera pas ,
par. exemp}e » 4 M. Bret les comédies de Moliere ? car

enfin fon nom fe trouve lié 3] jamais aux ceuvres de 'au-

eur du Mz/hmropc. Le quiproquo aurrait fort bien
amver Dans telle académie future, fituée dans quelque
coindel Aménque feptentnonale » quelqu’académicien
érudit, s’l en fut, affirmera peut- étre en langue
quaffurément nous ne devinons point, que M. Bret
a fait dans le dix-huitieme fiecle, le Tareuffe & la
gazette de France.

En attendant, admire qui voudra , ou qui pourra ’

les perfonnages 'de I'lliade. Comme les traduétions
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nous oat fait biiller , & qu’on ne difpute point contre
Penmii , nous fammes autorifés 3 prononcer pour
Rous , que nous ne fentons rien d’agréable quand
nous* lifons Homere traduit. Le fentiment de clﬁque

homme eft 3 Iui & iadépendant. Ce divin Homere

hous ennuie. Nous fentons d’autres ouvrages , comme
* les juges par excellence du beau & du parfait fentent
I'lliade. Nous ne fommes pas juges des plaifirs d’au-
trui ; -mais notre Homere a nous fera Rlchardfon'
notre Théocrite, Geflner ; notre Théoprafte, Fielding §
& nous gémirons de voir des académies puériles , des
admirateurs parafites , des commentateurs énergume~
nes proclamer aveuglément cette langue grecque , qui
poffede un fi petit nombre Pouvrages, encore inuti-
les pour la plupart; tandis qu'an milieu de cette im=
puiffante & férile curiofité nous oublions les ima-
ges, les tableaux , les idées vraiment utiles & grans
des , les livres ‘moraux & politiques qui nous envi
ronnent , & qui, faits pour mous parler €loquem:
ment , nous trouvent prefqu'infenfibles’d mefure qu'il
nous importerait davantage de les approfond:r & de
les reconnaitre. : ~
Qu’il vienne du moins un traduteur proplje& nous
faire gofiter I'lliade. L’Homere anglais , de Pope, de
T'aven de bien des gens , eft fupérieur & PHoimeré
grec ; parce que Pope a fait, pour ainfi dire, un poéme
neuf , par les tournures otigimales quil a données aux
détails, en corrigeant leut exceffive longueur , 8 par
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Gne miultitnde d'atufions fines & délicates quil a fi
) créer ; grace 4 Pénergie , 1a liberté & la fouplefle au-
dacieufe de fa Jangue.

. Roman pour roman, yaime donc mieux lire un
roman moderne: que: le vieux roman de Flliade , qui
me parait faftidieun. Il pewt &re admirable dans fa .
langue , daccord ; mais en frangais , foit en profe,
foit en vers, il m’a fort ennuyé, -

Tout poéme épique doit commencer , comme on
le fait, par ces mots, je chante. Un conte reflemble
fort 4 un poéme épique ; or voici le commence-
‘ment d’un conte qui me revient en mémoire :

1L était une fois un roi & une reine ; le roi s'aps
péllaiz Pétaut , c'éeaie nn fort bon homwre, un pex
brufque ; &un efpric fimple, & le meilleur roi qu'il
¥ ¢iit au monde. Ici faifons un peu le commienta<
teur homérique. Que ce début eft fimple, énergique,
précis , lumineux ! Voild un cata&ete defliné dans les
_ premieres lignes. Le vieux chantre lui-méme n’a
pas mieux dit. Comparons. Infpireg-moi , décffe ! &
vous , mufe immortelle , chante la colere & Achille &
cette haine inexorable qui fit périr tant de jeunes héros ,
& qui livra leurs membres déchirés & la faim des
ayides vautours. Il y a plus de fimplicité dans le début
du conte, il y a plus de grace & de vérité.

. Pourquoi Homere fe dit-il infpiré par une mufe'?
Queft-ce qu'une mufe? N’eft-il pas conflant que
Cétait lui - méme qui travaillait fes vers ? Pourquoi
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paraitre écrire fous la di®tée d’un étre imaginaire }
Comment cette mufe eft-elle nmmortelle? Pourquoi
chanter la colere & la haine?

" Nous pourrions pourfuivre ainfi examen de la
divine Iliade, pour peu que cela plit 3 quelqu’un
de nos le&eurs , fatigué d’entendre parler inceffam-
ment de cet ancien poéte , & de- ne pouvo:r ni le
lire, ni le juger. :
. Par un habitant de Neuchaul. '

. . \ l
.. ’ -
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NOUVELLES
. POLITIQUES
TURQUIE.

C ONSTANTINOPLE. Selon les lettres d’Egypte ;
Melek < Mehemiet pacha a rétabli la tranquillit¢ dang
cette province , en rapprochant les quatorze beys qui
partagent enti’eux la régence de ce pays, trop long- -
tems agité de troubles par leurs diviftons. Maintenant
le pacha s’occupe 3 profiter de ce moment de calme
pour exécuter les ordres du grand-feigneur , & peut<
&tre parviendra-t-il A perpétuer la tranquillité dont
oni jouit a&uellement dans cette partie de ['empire
Ottoman. o " ) .
- Les troubles d’Alep continuerit toujours ,les émeu-
tés y font fréquentes ; elles font les fuites de la difette
des vivres, & de la ruine des villages “voifins que
pillent fréquemment des bandes de volears. - =
. Ya grande affaire de Pétabﬁffemeng dun_confal~
général Ruffe , entamée il y a prés d'vm an par M.
de Stachieff , vient d’étre terminée par M. de Buk
akow. Ce dernier n’a point trouvé auprés'du Rejs-
éﬂ'eﬁdi a&ueél les obftacles que fon g:‘.déceffeur avait.
oppofés & M. de Stachieff. Le diplome impérial , par
.- lequel M, de Laskaroff eft reconnu conful -général
de Ruffie dans les provinces de Moldavie, de Va-
lichie & Beffarabie , lui a été remis. La réfidence de -
celui-ci et fixée 3 Buchareft , ok il pourra alles 3
Fiyrier 3782, - G
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Yafli & dans tout autre endroit des trois provinces.
ol fa préfence pourra étre jugée néceffare , & y'
demeurer auffi long-tems que la nature de fes’ occu-
pations P'exigeront. Le conful Ruffe va. fe rendre en.
ccm(équence 3 fa deftination.

"Il ne refte plus au miniftre qu'a convenir des con-
ditions dhia traité de commerce ; ce qui eff dautant
plus eflentiel que le paffage de la mer Noire 3 PAr-.
chipel eft trés-fréquenté. Le libre tranfit des bitimens
fouffre des difficultés; la Porte voudrait en exclure
ceux qui font chargés de grains. Il pourrait en effet
étre funefte 2 la tranquillité de ‘cette capitale de laiffer
dans. des tems de ﬂ':tte pafler des navires. chargés
de fubfiftances , fans ofer les arréter pour enacheter
de. quoi fatisfaire afi"befoin des habitans.

'R U § § I E.

" Pétersbourg. La marine de cet empire dont étre
augmentée de vingt vaiffeaux de ligne, tous 2 trois
ponts. On en conftruit douze fur les chantiers de
Cherfon dans la- mer ‘Noire, & huit fur ceux de la
Balnque Cette augmentation ‘portera les’ forces ma-,
ritimes de cet empire 3 cinquante - quatre . vaiffeaux ,
faiis les frégates , galeres , bombardes & autres batx-, '
mens de moindre force,

On parle auffi dun ‘traité de commerce entre cette
cour & celle de Vienne ; pour favorifer le commerce
& la navigation des fiijets refpetifs fur lamer No:re,_

le Danube, TArchipel B le golfe de Venife..

‘ AL L E M 4.G N E.
mee L’ordonnance de S. M. L pour étabﬁr la
tolérancé civile &' rteligienfe dans le royaume de
Hongrie & les pays qui y ont été incorporés, a été.
publié le 21 du mois ‘de décembre & Presbourg par
le’ magtftrat -de la ville, 'Ce monarque s’occupe fans

relache dans fon ca‘bmet, & on s attend a voir m;e[- :
JRURe . ¢
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imment parantre le. réfultat de fon travall.
Le-comte & Ia comtefle du nord prirent congé le
‘4 janvier de S. M. L, & quitterent avec leur fuite
“cette capltale pour.fe rendre en Italie. Le 9 dudit
‘mois la féreniffime” famille de Wurtemberg partit
auffi, aprés avoir pris congé de S. M. L. & deS. A. R.
Tarchiduc Maximilien.
Hambourg. Le 30 décembre, 3 onze heures du foir
Ta princefle de Pruffe accoucha & Berlin d’un prince
qui a été baptifé le 8 janvier , & a regu les noms de
Frédéric ~Henri - Charles. .
" Les états de Wurtemberg ont accordé au duc
regnant une fomme de deux.cents mille florins pour
Tembelliffement de fa réfidence.
‘ I T 4 L I E
Livourne. S. A. R. madame la grande-duchefle de
Tofcane eft heureufement accouchée d’un prince le -
. 20 janvier A cinq heures du foir. Ce prince a été bapti(é
Te lendemain , & a regu les noms de Jean-Baptifte=
Fabien - Sebaﬁlen

On fe flatte de voir mceﬂ'amment A Florence le
grand - duc & la grande - duchefle de Ruffie ; ils fe
rendront dans cette ville 3 leur retour de Naples.

E §S P 4 G N E.

Cadix. Lefcadre , confiftant en quarante vaifleaux
de ligne , douze frégates ou corvettes & des tranf-
ports , for lefquels quatre mille hommes font em-
barqués, qm, depuis fa fin de décembre , n'atten~
daient qu'un vent favorable pour mettre a T voile,
eft fortie le 3 janvier, & I'aprés-midi du méme jour
tout était dehors,

v Les vaiffeaux frangais /' lllufire & Il Saint- Michel

font fortis en méme tems. Ces vaiffeaux , & ce que

I'on croit , doivent fe rendre 2 Ceylan, )omdre MM.

d’Orves & de Suffren, qui leur ont donné rendez-
. G ijj

-
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wous. Quant au convoi efpagnol parti avec fa flotte ;
" & qui doit fe féparer de 'armée pour fe rendre en
Aménque » D, Louis Cordova Tefcortera jufqu’s
ame certaine hauteur , &’olt il continuera fa. route fous
Yefcorte de quatre vaiffeaux de foixante & dix cas
- nons, un de cinquante , une hourque de quarante , &
trois frégates, Ce convoi tranfporte en Amérique trois
régimens de douze cents hommes effeclifs & neuf
cents hommes de recrues pour les régimens qui font
déja- en Amérique. Hl eft denviran trente voiles. Sa
defttnation eft pour Porto - Ricco, ol il trouvera
MM. de Solano & de Galvez , 'un commandant Ia-
ﬁotte & Tautre 'armée de terre.

La nuit de 19 au 20 décembre , deux mvnes,
chacun du port de cing cents tonneaux , favorifés
par un vent doueft, entrerent dans Gibraltar. Is
étaient fiirement chargés de vivres & de munitions
de guerre , dont la place avait grand befoin, Le foin
que les’ Anglzus ont eu d’ envoyer ainfi plufieyrs bi'ie
‘mens chargés, fait croire qu'ils' ne chercheront pas 3
ravitailler la place comme ils I'ont fait les deux pré-
cédentes_années. Leur efcadre eft trop preflée daller
au fecours de leurs poffeflions éloignées qui font anffi
menacées.

Le journal de Mahon annonggait que le fortlaReing
était dans'le plus trifte érat , & celui de Marlborough

- en partié ruiné; enforte quon efpere que le fiege
du fort Saint - Philippe fera bientdt fini. Le général
Murray , qui commande dans la place, a du perdre
beaucoup de monde dans la matinée du 6 janvier ,
parce que la garnifon, curieufe de favoir ce que figni-

figient les falves de moufquetérie dans le camp des
ennemis qm célébraient la naiffance du Dauphin , fe
trouva prife au depourvu » & ;xpo[ée aufoude toute;
leuts batterjes, , .

s/
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- A NG L ETUERRE ,
Londres. Le lord Cornwallis eft enfin arrivé en cette
«apitale , accompagné du brigadier - général Arnold,,
Je 2.1 janvier. Le premier peu aprés fon arrivée eut une
audience particuliere du roi , qui ne peut , dans la cir-
€onftance préfente , lui enaceorder une publique. Ar-
nold a été-auffi préfenté 3 S. M. & il en a recu un
accueil gracieux. On prétend qu’ils fe plaignent 'un &
Fautre trés-griévement du général Clinton 3 ils lui ime
putent le malheur de Cornwallis. On fait que celui-ci
wa point voulu voir ce général pendant fon féjour §
New-Yorck, & que méme il seft déclaré réfolu de
porter accufation contre lui. Arnold, d’nn autre c6té,
eft venu Paccufer de s'étre réfufé A Poffre qu'il luia
faite d’empécher le général Washington de joindre
- Parmée de Virginie, On parle beaucoup de la pros
ghaine retraite du général Clinton. On dit qu’il I
~ {ollicite vivement , & cela dans Pobjet de fe juftifier,
Sir Gui Carleton, dit-on, le remplacera, N

~ Le fort des royaliftes” pris & Yorck- Town & &
Glocefter , & livrés au pouvoir civil, na pu qu'ef~
- frayer ceux qui fe font refugiés 3 New - Yorck; Ia
plupart regrettent le ferment de fidélité, prété au gour
‘vernement qui 3 promis de les protéger , qui ne le
fait .pas & ¢Kxi ne peut le faire. Plufieurs quitteront
peut - étre PAmérique ; d’autres chercheront a rentrer
en grace auprés du congrds. Celur-ci a été contraint
"d’ufer de rigueur, pour venger 2 mort du colonel
Hayne , lequel ayant été pris les armes 3 la main,
aptés avoir prété ferment de fidélité au roi contre les
troupes de S. M., a été condamné 3 mort 3 Charlesy.
Town ,& exécuté fans avoir auparavant fubi un juger
ment 1égal. L’irrégularité de la {entence portée contre
- Jui, a engagé le général Green & rendre la procla~ '
mation fuivante: que igs repréfalles conynenceront
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immédiatement , non envers les miliciens Torys »mais
qu'elles tomberont fur la téte des officiers des troupes
1églées bntanmques :
"On n%a aucune nouvelle de ce qui fe paffe aux isles
il faut attendre Parrivée de lamual Rodney dans ces
parages.
'Le parlement offre des débats trés - intéreflans. Le
2.4 janvier , M. Fox prononga un difcours de la plus
~grande énergie, pour prouver la néceffité de faire
© une enquéte fur la conduite du lord Sandwich. On
remarqua 3 Ceﬁ occafion que le capitaine Jean Lut-
trell, frere de M. Temple Luttrell, qui dans ce der-
- nier parlement fut le plus conftant adverfaire du lord
- Sandwich, fut le feul qui s’oppofa & la motion de
M. Fox. Les lords Mulgrave & North y donnerent les
mains, & la motion paffa. Mais la feconde que fit
- ‘encore M. Fox pour la remife de pluﬁeurs papiers
- néceffaires i cette enquéte , on fe borna 3 demander
~ la fubftance de ces papiers; il en fut queftion dans la
féance du 28 dudit mois.
Dans cette méme féance du 21, le colonel Barré
" soppofa a la motion de fe former en comité de fub~
fide pour Tartillerie, qui forme un objet de feize cents
mille liv. pour Particle des munitions. Le lord North
infifta fur la néceflité de voter pour ce fervice. Aprés
bien des débats , le renvoi 3 un fecond comité fut
tejeté A la pluralité de cent vingt - deux voix contre
quatre-vingt-douze dans la féance du 4 février.
" - H fe prépare auffi des enquétes importantes dans
Ia chambre haute. Le duc de Richemond informa la
-+ chambre d’une lettre qu'il avait reque d’un Américain
royalifte , fous la protection des troupes britanniques ,
qui fe plaint amérement de la conduite du lord Raw-
don & des autres officiers anglais, relativement au
colonel amérieain Ifaac Hayne. 1t .en annonga le con=
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tenu , & déclara enfuite qu'il fe propofait de faire une-
motion en regle le 4 février, tendante 3 ce. que I'on.
mit fous les yeux de fa chambre tous les papiers né-
ceflaires pour [ui precurer les informations dont elle
pouvait avoir befoin, fi les miniftres, qui devaient.
étre ‘parfaitement inftruits de toute cette affaire , ne lui
en évitaient la peine. Le lord Stormond répondit, que
" comme il n’y avait point de queftion en regle, il
attendrait le jour indiqué, Le duc de Chandos informa
auffi 1a chambre qu’il fe propofait de demander une
enquéte fur les caufes de la reddition de Yorck-Town. .
Le lord Stormond dit que ladite enquéte était jufte. La
chambre s’ajourna enfuite au 4 févner. - .

.+~ F R 4 N C E :

_ Paris. Le 21 janvier a été pour cette capitale un
jour bien mémorable ; le roi & la reine I'ont honorée
de leur préfence. La reine, aprés avoir été & Notre-
Dame & 2 Sainte-Genevieve , s’eft rendue i I'hétel-
de-ville, aprés avoir paflé par les ruesles plus larges
& les plus commodes, pour faciliter 4 tous les habi-
tans 'empreflement qu'ils avaient de la voir. Le roi
arriva 4 I'hdtel - de- ville en venant dire&tement de
la Muette. LL. MM. & les princes & princeffes de la.
famille royale y dinerent: ily eut aprésle diné un.
fuperbe feu dartifice & illumination générale. LL..
MM."en retournant 3 la Muette , pafferent dans plu-
fieurs rues fuperbement éclairées , & donnerent en-
core de cette maniere une nouvelle occafion i leurs -
fujets de fatisfaire l'avidité de leurs regards. Le bon
ordre qui a régné 2 cette occafion a prévenu tous les
accidens, Le furlendemain il y eut & I'hétel - de - ville*
un bal magnifique , que LL. MM. honorerent de leur

réfence.

Les nouvelles qu’on a regues de toutes parts faifaient
préfumet que le fort Saint - Philippe dans lisle de
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Minorque ne réfifterait pas long-tems , & le repré&s
fentait comme ferré de prés par les forces efpagnoles
& frangaifes. Dés lors on a appris que le comman=
dant anglais avait capitulé le 6 févrner. Le mois pre~
- chain on entrera dans quelEJes détails 2 cet égard,
PROVINCES-UNIES.

La Haye. Le duc ds la Vauguyon eft arrivé le
29 janvier. On attend dans peu M. de Markow , que
Pimpératrice de Ruffie a nommé fon miniftre pour
feconder le prince Gallitzin. On n'spprend rien Pul«
térieur relativement & la négociation de paix parti~
culiere de cette république avec I'’Angleterre. En
. attendant, LL. HH. PP. ont arrété de mettre eén com="
miffion cette année cent vingt vaiffeaux de différente
grandeur. Les équipages qui y feront employés feront-
de vingt-cinq mille trois cents hommes. v

Les avis que Pon a regus de Surinam ont tranquillifé
tous les efprits fur le fort de ce cette colonie, pour
laquelle on était inquiet ; fur-tout depuis la prife de
Demerary 8t d’Efferquibo. Celles quon a regues de
Curagao ne font pas moms fatisfafantes, Suivant le-
fifcal de cette isle, elle fe trouvé dans le mieilleur
érat de défenfe poffible, & ot 1’y eft point inquiet
au cas que les Anglais vouluffent faire quelque ten-
tative qui ne poutrait sexécuter fans un grand danger,

F 1N,



